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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/773
av den 16 maj 2019

om teknisk specifikation for driftskompatibilitet avseende delsystemet
Drift och trafikledning i jirnvigssystemet i Europeiska unionen och
om upphiivande av beslut 2012/757/EU

(Text av betydelse for EES)

Artikel 1

I denna forordning faststélls den tekniska specifikationen for driftskom-
patibilitet (TSD:n) avseende delsystemet Drift och trafikledning i unio-
nens jarnvagssystem, i enlighet med bilagan.

Den TSD som anges i bilagan ska tillimpas pa delsystemet Drift och
trafikledning, som faststills i punkt 2.5 i bilaga II till direktiv (EU)
2016/797.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska anméla foljande typer av avtal till kommissionen
senast den 1 januari 2020, forutsatt att de inte redan har anmailts enligt
kommissionens beslut 2006/920/EG ("), 2008/231/EG (%), 2011/314/EU (3)
eller 2012/757/EU:

a) Sddana bilaterala eller multilaterala avtal mellan jarnvégsforetag, in-
frastrukturforvaltare eller sikerhetsmyndigheter som leder till en hog
grad av driftskompatibilitet lokalt eller regionalt.

b) Sédana internationella avtal mellan en eller flera medlemsstater och
minst ett tredjeland, eller mellan jarnvigsforetag eller infrastruktur-
forvaltare i en eller flera medlemsstater och minst ett jairnvédgsforetag
eller en infrastrukturforvaltare i ett tredjeland, som leder till en hog
grad av driftskompatibilitet lokalt eller regionalt.

Artikel 3

De villkor som ska uppfyllas vid kontroll av driftskompatibiliteten enligt
artikel 13 i direktiv (EU) 2016/797 ska vara i enlighet med de nationella
regler som géller 1 medlemsstaten dér driften dger rum, i foljande situa-
tioner:

a) I de specifika situationer som avses i punkt 7.2 i bilagan till denna
forordning.

(") Kommissionens beslut 2006/920/EG av den 11 augusti 2006 om teknisk

specifikation for driftskompatibilitet (TSD) avseende delsystemet “drift och
trafikledning” hos det transeuropeiska jarnvagssystemet for konventionella tag
(EUT L 359, 18.12.2006, s. 1).

(?>) Kommissionens beslut 2008/231/EG av den 1 februari 2008 om teknisk
specifikation for driftskompatibilitet hos delsystemet Drift i det transeuro-
peiska jérnvigssystem for hoghastighetstdg som avses i artikel 6.1 i rddets
direktiv. 96/48/EG och om upphdvande av kommissionens beslut
2002/734/EG av den 30 maj 2002 (EUT L 84, 26.3.2008, s. 1).

(®) Kommissionens beslut 2011/314/EU av den 12 maj 2011 om teknisk speci-
fikation for driftskompatibilitet avseende delsystemet Drift och trafikledning i
det transeuropeiska jarnvagssystemet for konventionell trafik (EUT L 144,
31.5.2011, s. 1).
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b) Med avseende pad de dmnen som fortecknas som Oppna punkter och
de omraden for nationella regler som avses i tilldgg I till den ndmnda
bilagan.

Artikel 4

Senast den 1 juli 2019 ska byran offentliggéra en guide avseende till-
lampningen av delsystemet Drift och trafikledning (nedan kallad #ll-
ldmpningsguiden). Byran ska hélla tillimpningsguiden uppdaterad.

Artikel 5

Beslut 2012/757/EU ska upphora att gélla med verkan den 16 juni
2021.

Tillaggen A och C till bilagan till beslut 2012/757/EU féar dock fortsitta
att gélla till, som lidngst, den 16 juni 2024.

Artikel 6

Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 16 juni 2021.

Avsnitten 4.2.2.1.3.2 och 4.4 i bilagan ska dock tillimpas frén och med
den 16 juni 2019.

Avsnitt 4.2.2.5 och tilldgg D1 till bilagan till denna férordning ska till-
lampas fran och med den 16 juni 2019 i de medlemsstater som inte har
meddelat byrdn och kommissionen i enlighet med artikel 57.2 i direk-
tiv (EU) 2016/797.

Avsnitt 4.2.2.5 och tilldgg D1 till bilagan till denna forordning ska till-
lampas frén och med den 16 juni 2020 i de medlemsstater som har
meddelat byran och kommissionen i enlighet med artikel 57.2 i direk-
tiv (EU) 2016/797, och som inte har meddelat byrdn och kommissionen
i enlighet med artikel 57.2a i direktiv (EU) 2016/797.

Avsnitt 4.2.2.5 och tilldgg D1 till bilagan till denna férordning ska till-
lampas fran och med den 31 oktober 2020 i de medlemsstater som har
meddelat byrdn och kommissionen i enlighet med artikel 57.2a i direk-
tiv (EU) 2016/797.

Tilldggen A och C till bilagan till denna férordning ska tillimpas, som
senast, frdn och med den 16 juni 2024.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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1.1

1.2

1.3

INLEDNING
Tekniskt tillimpningsomrade

Denna tekniska specifikation for driftskompatibilitet (TSD) behandlar
delsystemet Drift och trafikledning, som ingér i forteckningen under
punkt 1 i bilaga II till direktiv (EU) 2016/797 och definieras i punkt
2.5 1 samma bilaga.

Geografiskt tillimpningsomrade

Det geografiska tillimpningsomradet for denna férordning &r unio-
nens jarnvagsndt enligt specifikationen i avsnitt 1 i bilaga I till
direktiv (EU) 2016/797, med undantag for de fall som avses i ar-
tikel 1.3 och 1.4 i direktiv (EU) 2016/797.

Innehallet i denna forordning
Denna forordning uppfyller kraven i artikel 4.3 i direktiv (EU)

2016/797 genom att

a) ange det tillimpningsomrade som avses, ndmligen delsystemet
Drift och trafikledning,

b) ange de visentliga kraven for det berdrda delsystemet och dess
granssnitt mot andra delsystem,

c) faststdlla de funktionella och tekniska specifikationer som ska
foljas nar det giller det berérda delsystemet och dess granssnitt
mot andra delsystem; om det dr nédvéndigt kan dessa specifika-
tioner variera beroende pa anviandningen av delsystemet,

d

N

faststéilla vilka driftskompatibilitetskomponenter och granssnitt
som omfattas av europeiska specifikationer, inbegripet europeiska
standarder, som krdvs for att uppna driftskompatibilitet hos unio-
nens jarnvagssystem,

e) for varje tdnkbart fall ange vilka forfaranden som ska tillimpas
vid bedémning av driftskompatibilitetskomponenters Gverens-
stimmelse eller lamplighet fér anvindning,

f) ange strategin for genomforandet av TSD:n; det &r framfor allt
nddvindigt att ange de etapper som ska slutféras och de element
som kan komma att tillimpas for en stegvis Overgang fran den
nuvarande situationen till den slutliga situationen, dd TSD:n ska
utgora gillande norm,

~

for den berdrda personalen ange de yrkesméssiga kvalifikationer
och de villkor avseende hélsa och sikerhet i arbetet som kravs for
drift och underhéll av det delsystem som avses, samt for genom-
forandet av TSD:n,

g

h

=

ange vilka bestimmelser som giller for existerande delsystem och
fordon som inte Gverensstimmer med TSD:n, i synnerhet vid
modernisering och ombyggnad och i siddana fall vilka fordnd-
ringar som gor att det krdvs en ans6kan om ett nytt godkdnnande,

—
=

ange vilka parametrar hos fordonen och de fasta delsystemen som
ska kontrolleras av jarnvagsforetaget och de forfaranden som ska
tillimpas for att kontrollera dessa parametrar efter utfirdandet av
godkénnandet for utsldppande av fordon pa marknaden och innan
fordonet anvinds for forsta gangen, for att sdkerstdlla kompati-
biliteten mellan fordonen och de rutter som de ska framforas pa.

I enlighet med artikel 4.5 i direktiv (EU) 2016/797 far dessutom
specialfall anges for varje TSD.
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2. BESKRIVNING AV TILLAMPNINGSOMRADET
2.1 Personal och tag

Punkterna 4.6 och 4.7 giller sddan personal som utfor de sikerhets-
kritiska uppgifter som ar forknippade med att medfdlja ett tag.

Punkt 4.6.2 géller forare, utan att det paverkar tillimpningen av
punkt 8 i bilaga VI till Europaparlamentets och radets direktiv
2007/59/EG (V).

For den personal som utfor de sékerhetskritiska uppgifter som &r
forknippade med att ge avgang till tag och ge kortillstand for tagro-
relser, ska dmsesidigt erkdnnande mellan medlemsstaterna av yrkesk-
valifikationer och villkor avseende hélsa och sidkerhet gélla.

For den personal som utfor de sékerhetskritiska uppgifter som ar
forknippade med det sista iordningstdllandet av ett tdg innan det
ska passera en eller flera granser och anvéndas bortom en eller flera
platser som anges som “grans” i infrastrukturforvaltarens beskrivning
av jarnvagsnitet och som ingér i infrastrukturforvaltarens sékerhets-
tillstand, ska punkt 4.6 gélla, medan Omsesidigt erkdnnande mellan
medlemsstaterna ska gélla for punkt 4.7. Ett tdg ska inte anses gé i
gransoverskridande trafik om det uppfyller villkoren i artikel 10.8
direktiv (EU) 2016/798.

2.2 Principer

Denna forordning ticker in de delar av delsystemet Drift och trafik-
ledning dir det finns grénssnitt mellan jdrnvdgsforetag och infra-
strukturforvaltare och didr man har sdrskilt mycket att vinna pa
driftskompatibilitet.

Genom att inrétta lampliga processer ska jarnvigsforetag och infra-
strukturforvaltare se till att alla krav avseende regler, forfaranden och
dokumentation uppfylls. Inforandet av dessa processer ér en relevant
del av jarnviagsforetagens och infrastrukturforvaltarnas sékerhetsstyr-
ningssystem, i enlighet med kraven i direktiv (EU) 2016/798. Sjélva
sakerhetsstyrningssystemet utvérderas av relevant nationell sdkerhets-
myndighet innan sékerhetstillstdnd beviljas och av Europeiska unio-
nens jarnvagsbyra eller relevant nationell sékerhetsmyndighet innan
sakerhetsintyg beviljas.

23 Tillimplighet pa befintliga fordon och befintlig infrastruktur
som inte éverensstimmer med TSD:n

Aven om merparten av kraven i denna férordning ror processer och
forfaranden, finns det dven ett antal krav som ror fysiska delar hos
fordon och infrastruktur som &r av vikt for deras operativa funktion
inom ramen for denna forordning.

Dessa fysiska delar specificeras i de strukturella TSD:er som omfat-
tar andra delsystem &n Drift och trafikledning. De maste bedémas i
enlighet med de forfaranden som definieras i dessa TSD:er.

Inga av bestimmelserna i denna forordning ska anvindas for att
motivera en nationell regel inom ramen for en strukturell TSD.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2007/59/EG av den 23 oktober 2007 om beho-
righetsprovning av lokforare som framfor lok och tag pa jarnvagssystemet i gemenskapen
(EUT L 315, 3.12.2007, s. 51).
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vB
3. VASENTLIGA KRAV
3.1 Overensstimmelse med visentliga krav
I enlighet med artikel 3 i direktiv (EU) 2016/797 ska unionens jarn-
véagssystem, dess delsystem och dessas driftskompatibilitetskom-
ponenter uppfylla de vésentliga krav som oversiktligt anges i bilaga
I till detta direktiv.
32 Visentliga krav — oversikt
De visentliga kraven omfattar
— sdkerhet,
— tillforlitlighet och tillgdnglighet,
— hilsa,
— miljoskydd,
— teknisk kompatibilitet,
— tillgénglighet.
De visentliga kraven kan enligt direktiv (EU) 2016/797 vara gene-
rellt tillampliga for hela unionens jarnvégssystem eller specifika for
varje delsystem och dess komponenter.
I foljande tabell sammanfattas sambandet mellan de visentliga kra-
ven i bilaga III till direktiv (EU) 2016/797 och denna forordning.
5
=
) i
= g Visentliga krav
N 5 N . g | Tillgéing-| som é&r specifika
Séakerhet é’ Hélsa Miljoskydd g lighet for Drift och tra-
Punkt Rubrik 2 - fikledning
B =
E
S]]l =]l =]ld|aflt]e]|l ] =Z|a =]
— — — — — — — — — — — — — — o™ o (] N
4.2.1.2. Dokumentation for f6- X X X
rare
4.2.1.2.1. Forarens regelbok X X X
4.2.1.2.2. Linjebok X X
4.2.12.2.1. Utarbetande av linjebo- X
ken
4.2.1.2.2.2. | Andring av information X X
i linjeboken
4.2.1.2.2.3. Information till foraren XXX
i realtid
4.2.1.2.3. Korplaner XXX
4.2.1.2.4. Rullande materiel X X X
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vB
E
&0
) 8
= =
5 i
= ‘é Visentliga krav
w 5 “ . g | Tillgéing-| som é&r specifika
Séakerhet § Hélsa Miljoskydd g lighet for Drift och tra-
. £ % fikledning
Punkt Rubrik 20 =
= G|
5 S
E
R EECE R A R R R SHECEE Y RN R
— — — — — — — — — — — — — (o] N N N
4.2.1.3. Dokumentation for an- X X X
nan personal dn forare
inom jarnvigsforetag
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4.2

4.2.1
42.1.1

4212

DELSYSTEMETS EGENSKAPER
Inledning

I enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv
2012/34/EU (%) ar det infrastrukturforvaltarens Gvergripande ansvar
att ange alla de tillimpliga krav som ska uppfyllas av tadg som tilléts
kora pa dennes ndt, med beaktande av geografiska siregenheter for
enskilda linjer och de funktionella och tekniska specifikationer som
anges 1 detta kapitel.

Funktionella och tekniska specifikationer for delsystemet

De funktionella och tekniska specifikationerna for delsystemet Drift
och trafikledning omfattar foljande:

— Specifikationer som ror personal.
— Specifikationer som ror tag.
— Specifikationer som ror tagdrift.

Specifikationer som ror personal

Allmédnna krav

Denna punkt ror personal som dr delaktig i driften av delsystemet
genom att utfora sékerhetskritiska uppgifter som inbegriper ett direkt
granssnitt mellan ett jarnvagsforetag och en infrastrukturforvaltare.

1) Jarnvégsforetags personal

a) som utfor uppgiften att kora tag (forare) och som utgor en del
av tagpersonalen,

b) som utfor uppgifter ombord (andra 4n att kora tdget) och som
utgor en del av tagpersonalen,

¢) som utfor uppgiften att iordningstilla tag.

2

~

Infrastrukturforvaltares personal som utfor uppgiften att ge kor-
tillstdnd for tagrorelser.

De omraden som omfattas ar
— dokumentation,
— kommunikation.

For sadan personal som definieras i punkt 2.1 innehaller denna for-
ordning dessutom krav betrdffande

— kvalifikationer (se punkt 4.6 och tilligg G),
— villkor avseende hilsa och sdkerhet (se punkt 4.7).

Dokumentation for férare

Det jarnvagsforetag som ansvarar for driften av taget ska forse fo-
raren med all den information och dokumentation som krdvs for att
foraren ska kunna utféra sitt uppdrag, pa papper eller i elektroniskt
format.

Denna information ska innefatta nédvéandiga uppgifter for drift under
normala forhéllanden, vid driftstorningar och i nddsituationer, med
avseende pa de strackor som ska trafikeras och den rullande materiel
som anvénds pé dessa strackor.

(?) Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/34/EU av den 21 november 2012 om in-

rittande av ett gemensamt europeiskt jarnviagsomrade (EUT L 343, 14.12.2012, s. 32).
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42.1.2.1

Forarens regelbok

Alla forfaranden som foraren behover kénna till ska samlas i ett
dokument eller pa ett datamedium under namnet “Forarens regel-
bok”.

Forarens regelbok ska ange de krav som géller for alla strickor som
trafikeras och den rullande materiel som anvénds pa dessa stréackor,
utifrdn de situationer foraren kan stillas infér under normala forhal-
landen, vid driftstérningar och i nodsituationer.

Forarens regelbok ska ticka in tva skilda aspekter, enligt foljande:

— En beskrivning av allménna regler och forfaranden (med beak-
tande av innehallet i tilliggen A, B och C).

— En beskrivning av alla nédvindiga regler och forfaranden som é&r
specifika for varje infrastrukturforvaltare.

Regelboken ska innehalla forfaranden som, atminstone, tdcker in
foljande omraden:

— Personalens sékerhet och trygghet.

— Signalering och trafikstyrning.

— Tégdrift, inbegripet ldgen med driftstorningar.
— Dragfordon och annan rullande materiel.

— Tillbud och olyckor.

Jarnvagsforetaget ska ansvara for Forarens regelbok och samman-
stilla den pa ett sadant sitt att den &r korrekt och fullstdndig, och
sa att foraren har mojlighet att tillimpa alla driftsregler.

Jarnvagsforetaget maste tillhandahalla Forarens regelbok i ett tydligt
format for hela den infrastruktur pa vilken deras forare ska arbeta.

Den ska ha tva tilldgg:
— Tillagg 1: Manual fér kommunikationsforfaranden.
— Tillagg 2: Blankettsamling.

I forvag faststéllda meddelanden och blanketter ska finnas pa, dtmin-
stone, infrastrukturforvaltarens eller infrastrukturforvaltarnas arbets-
sprak.

Jarnvagsforetagets process for att utarbeta och uppdatera Forarens
regelbok ska innefatta foljande steg:

— Infrastrukturforvaltaren (eller den organisation som ansvarar for
utarbetandet av driftsreglerna) ska forse jarnvigsforetaget med
relevant information, pa infrastrukturforvaltarens arbetsspréak.

— Jarnvigsforetaget ska uppritta dokumentet i en forsta eller upp-
daterad version.

— Om det sprak som jarnvigsforetaget har valt att skriva Forarens
regelbok pa inte dr detsamma som det pa vilket den relevanta
informationen ursprungligen tillhandahélls, &r det jarnvagsforeta-
gets ansvar att sorja for eventuell nodvindig Overséttning och/
eller att tillhandahélla forklarande anmérkningar pa ett annat
sprak.
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Infrastrukturforvaltaren ska sékerstilla att innehéllet i den dokumen-
tation som tillhandahalls till jarnvégsforetaget eller jarnvigsforetagen
ar fullstandigt och korrekt.

42122 Beskrivning av linjen och relevant utrustning
utmed banan, med avseende pd trafikerade linjer

Forare ska forses med en beskrivning av linjer och tillhdrande ut-
rustning utmed banan for de linjer som de ska trafikera, nir beskriv-
ningen ar av relevans for uppgiften att kora tdget. Sddan information
ska sammanstillas i ett enda dokument kallat "’linjeboken”.

Nedan foljer en forteckning 6ver den information som, atminstone,
ska tillhandahallas:

— Allménna trafikforutsattningar.
— Uppgift om lutningar.
— Detaljerad linjebeskrivning.

4.2.1.2.2.1 Utarbetande av linjeboken

Linjeboken ska ha samma format for all infrastruktur som trafikeras
med ett visst jarnvagsforetags tag.

Jarnvégsforetaget ansvarar for att linjeboken sammanstills pd ett
fullstdndigt och korrekt sétt, genom att anvdnda den information
som tillhandahalls av infrastrukturforvaltaren eller infrastrukturforval-
tarna. Jarnvagsforetaget ska sdkerstdlla att innehéllet i linjeboken dr
fullstédndigt och korrekt, vilket dven ska vara fallet nér &ndringar av
information i linjeboken ska sammanstéllas. Jarnvagsforetaget ska
sakerstilla att linjeboken pé ett korrekt sitt beskriver de driftsforhal-
landen som giller for linje- och fordonsegenskaper.

Infrastrukturforvaltaren ska forse jarnvégsforetaget med &tminstone
den information for linjeboken som anges i tilligg D2 via
infrastrukturregistret (RINF). Denna information ska omfatta relevant
information som ska beaktas for att anpassa tagdrift till linje- och
fordonsegenskaper. Fram till dess att infrastrukturregistret tillhanda-
haller de relevanta parametrarna i enlighet med artikel 6 i kommis-
sionens genomforandeforordning (EU) 2019/777 (%), ska infrastruk-
turforvaltaren tillhandahélla denna information pa andra sitt, kost-
nadsfritt och sa snart som rimligen dr mojligt och under alla om-
standigheter inom 15 dagar nir det handlar om det forsta verlam-
nandet, savida inte jarnvagsforetaget gar med péd en langre tidsfrist.

Infrastrukturforvaltaren ska, nir sidan information blir tillgénglig,
informera jarnvagsforetaget om dndringar av informationen i linjebo-
ken via infrastrukturregistret eller, fram till dess att infrastrukturregi-
stret erbjuder denna funktion, pa andra sitt.

Infrastrukturforvaltaren ska sékerstélla att informationen som tillhan-
dahélls till jarnvigsforetaget eller jarnvigsforetagen ér fullstdndig
och korrekt. Vid nddsituationer eller behov av information i realtid
ska lampliga alternativa kommunikationssétt fran infrastrukturforval-
tarens sida sdkerstilla att jirnvigsforetaget far omedelbar tillgang till
information enligt tilldgg D2.

4.2.1.2.2.2 Andring av information i linjeboken

Infrastrukturforvaltaren ska meddela jarnvigsforetaget om eventuella
permanenta eller tillfélliga dndringar av den information som tillhan-
dahalls i enlighet med punkt 4.2.1.2.2.1.

(®) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2019/777 av den 16 maj 2019 om gemen-
samma specifikationer for registret over jarnvégsinfrastruktur och om upphdvande av
genomforandebeslut 2011/880/EU (Se sidan 312 i detta nummer av EUT).
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421223

42123

4.2.124

4.2.1.3

4214

Dessa dndringar ska sammanstillas av jarnvigsforetaget i ett sarskilt
dokument eller pa ett sirskilt datamedium, vars format ska vara
detsamma for all infrastruktur som trafikeras av ett visst jarnvégs-
foretags tag.

Information till foraren i realtid

Infrastrukturforvaltaren ska informera forarna om eventuella &nd-
ringar gillande linjen eller relevant utrustning utmed banan som
inte har angivits som andringar av informationen i linjeboken enligt
punkt 4.2.1.2.2.2.

Korplaner

Tillhandahallandet av den information som finns i kérplanen under-
lattar en punktlig tdgdrift och bidrar till en vilfungerande tagtrafik.

Jarnvagsforetaget ska forse forarna med den information som krivs
for normal drift av taget, vilket atminstone ska innefatta

— tagidentitet,
— dagar da taget gér i trafik (vid behov),

— platser dér tiget ska gora uppehall och de aktiviteter som &r
forbundna med dessa platser,

— andra tidmétningspunkter,

— ankomst-/avgangs-/passeringstider for var och en av dessa
platser.

Sédan tagforingsinformation, som ska bygga pa information som
tillhandahélls av infrastrukturforvaltaren, far tillhandahéllas antingen
elektroniskt eller i pappersformat.

Det sitt pa vilket informationen presenteras for foraren ska vara
enhetligt for alla linjer dar jarnvagsforetaget bedriver trafik.

Rullande materiel

Jarnvagsforetaget ska forse foraren med all relevant information for
drift av den rullande materielen i ldgen med driftstorningar (till ex-
empel ndr tdg behdver assistans). Sddan dokumentation ska dven
fokusera pa det specifika grianssnittet mot infrastrukturforvaltarens
personal i dessa fall.

Dokumentation for annan personal dn forare
inom jarnvidgsforetag

Jarnvigsforetaget ska forse alla i den egna personalen (savil om-
bordpersonal som dvrig personal) som utfor sdkerhetskritiska upp-
gifter som inbegriper ett direkt granssnitt mot infrastrukturforvalta-
rens personal, utrustning eller system med de regler och forfaranden
och den specifika information om rullande materiel och strickor som
jarnvagsforetaget anser vara av relevans for utforandet av sadana
uppgifter. Sadan information ska vara tillimplig bade vid normal
drift och vid driftstorningar.

For ombordpersonal pé tadg ska informationens struktur, format och
innehéll, liksom rutinerna for att ta fram och uppdatera den, bygga
pé beskrivningen i punkt 4.2.1.2.

Dokumentation for infrastrukturforvaltares per-
sonal som ger kortillstand for tdgrorelser

All information som krévs for en fungerande sikerhetsrelaterad kom-
munikation mellan personal som ger kortillstand for tagrorelser och
tdgpersonal ska sammanstillas i

— dokument som beskriver kommunikationsprinciperna (tilligg C),

— det dokument som bendmns blankettsamling.

Infrastrukturforvaltaren ska uppritta dessa dokument pa alla sina
arbetssprak.
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4.2.1.5

4.2.2
4221
422.1.1

42212

Sédkerhetsrelaterad kommunikation mellan tag-
personal, annan personal hos jidrnvidgsforetag
och personal som ger kortillstdnd for tagrdrelser

Det sprak som anvénds for sikerhetsrelaterad kommunikation mellan
tagpersonal, annan personal hos jarnvigsforetag (enligt definitionen i
tilligg G) och personal som ger kortillstdnd for tagrorelser ska vara
det eller de arbetssprak (enligt definitionen i tilldgg J) som anvénds
av infrastrukturforvaltaren for den berdrda strickan.

Principerna for sdkerhetsrelaterad kommunikation mellan tagpersonal
och personal som ger kortillstdnd for tagrorelser finns i tilligg C.

I enlighet med direktiv 2012/34/EU é&r det infrastrukturforvaltarens
ansvar att offentliggora vilket eller vilka arbetssprdk som anvénds av
dess personal inom ramen for den dagliga operativa driften.

Dir lokal praxis krdver att ett andra sprak ocksd anvénds, dr det
infrastrukturforvaltarens ansvar att bestimma de geografiska grin-
serna for dess anvindning.

Specifikationer som ror tag
Tégs synlighet
Allmdnt krav

Jarnvagsforetaget ska sékerstélla att tagen &r forsedda med utrustning
som indikerar tagets framre respektive bakre énde.

Frimre dnde

Jarnvégsforetaget ska sdkerstdlla att ett annalkande tdg syns tydligt
och kénns igen som ett sddant genom forekomsten av ténda vita
frontstralkastare och placeringen av dessa.

Den framétvinda frimre dnden av det forsta fordonet i ett tdg ska
vara forsedd med tre stralkastare som formar en likbent triangel,
enligt nedanstdende bild. Dessa strilkastare ska alltid vara tdnda
nér taget kors fran den dnden.

O
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Frontstralkastarna ska optimera mdjligheten att upptidcka taget (posi-
tionslyktor) och ge tillrackligt god sikt for foraren (stralkastare) pa
natten och vid forhéllanden med svagt ljus, och de far inte blinda
forare av motande tag.

Avstandet mellan strilkastarna, héjden over rélsdverkant, diametern,
ljusintensiteten, dimensionerna och formen pa ljuskdglan béade i
dagsljus och vid kdrning i morker definieras i TSD Rullande materiel
— Lok och passagerarfordon.

Senast de datum som nédmns nedan for harmonisering av slutsignalen
enligt punkt 4.2.2.1.3.2, ska fordonsstralkastarnas ljusintensitet vara i
enlighet med punkt 5 i avsnitt 4.2.7.1.1 i bilagan till kommissionens
forordning (EU) nr 1302/2014 (*) (TSD Lok och passagerarfordon)
for att fa tilltrade till de linjer som identifieras i infrastrukturregistret
da korning med medgivande (permissive driving) anvénds.

42213 Bakre dnde

Jarnvagsforetaget ska se till att taget dr forsett med utrustning som
indikerar dess bakre dnde. Slutsignalen far bara visas fran den bakre
anden pa det sista fordonet i ett tdg. Den ska visas enligt nedansta-
ende bild.

4.2.2.1.3.1 Persontag

Ett persontdgs slutsignal ska bestd av tva roda ljus med fast sken
placerade pa samma hojd over buffert pa transversalaxeln.

4.2.2.1.3.2 Godstag

Ett godstags slutsignal ska bestd av tvéd reflekterande plattor place-
rade pa samma hojd Gver buffert pa transversalaxeln. Varje tdg som
ar forsett med tva roda ljus med fast sken ska ocksd anses uppfylla
detta krav.

Reflekterande plattor ska uppfylla kraven i tilligg E till TSD Gods-
vagnar och ha foljande form, med vita trianglar pa sidorna och roda
trianglar upptill och nedtill:

(%) Kommissionens forordning (EU) nr 1302/2014 av den 18 november 2014 om en teknisk

specifikation for driftskompatibilitet avseende delsystemet Rullande materiel — Lok och
passagerarfordon i Europeiska unionens jarnvigssystem (EUT L 356, 12.12.2014,
s. 228).



02019R0773 — SV — 05.01.2022 — 002.002 — 21

Plattorna ska vara placerade pa samma hojd Over buffert pa
transversalaxeln.

Specialfall:

I Belgien, Frankrike, Italien, Portugal, Spanien och Férenade kung-
ariket fir anmailda nationella regler som kraver att godstag &r for-
sedda med tva roda ljus med fast sken for att fa kora pa delar av
jarnvagsndtet fortsétta att gélla, ndr detta dr motiverat av driftsrutiner
och/eller nationella regler som anmailts fore slutet av januari 2019.

Rapporter:

Senast »M1 den 31 december 2020 <« ska de berdrda medlems-
staterna leverera rapporter till kommissionen om respektive stats
anvindning av reflekterande plattor, med identifiering av eventuella
allvarliga hinder for den planerade utfasningen av nationella regler.

Samarbete med grannlinder

Under tiden ska de berérda medlemsstaterna, sirskilt om jérnvégs-
foretagen ber om det, gora en bedomning i syfte att godkédnna an-
viandningen av tvé reflekterande plattor i en eller flera delar av deras
jarnvédgsndt om resultatet av bedomningen &r positivt och faststilla
lampliga forutséttningar, som ska grundas pa en bedomning av ris-
kerna och driftskraven. Denna bedémning bor slutforas inom 6 ma-
nader efter mottagandet av jarnvégsforetagets begiran. Reflekterande
plattor ska godkdnnas, om inte medlemsstaten vederborligen kan
motivera en vdgran pa grundval ett negativt utfall av bedémningen.

Medlemsstaterna ska sérskilt strdva efter att godkénna anvédndning av
reflekterande plattor pa jarnvégskorridorerna for gods i syfte att
prioritera de nuvarande flaskhalsarna. Dessa delar och ndrmare upp-
gifter om eventuella villkor som hénfor sig till dem ska registreras i
infrastrukturregistret. Fram till dess att denna information 4r inlagd i
infrastrukturregistret ska infrastrukturforvaltaren se till att informatio-
nen meddelas till jarnvdgsforetagen pa andra lampliga sétt. Infra-
strukturforvaltaren ska identifiera de delar av linjerna dér tva roda
ljus med fast sken krdvs i infrastrukturregistret.

Utfasning

Foljande tidsfrister ska gilla for godkdnnande av godstdg som &ar
utrustade med tva reflekterande plattor:

1. Fran och med den 1 januari 2022 ldngs de jarnvégskorridorer for
godstransport som specificeras i enlighet med férordning (EU)
nr 913/2010, med f6ljande undantag pa linjer dér roda ljus med
fast sken édr ett driftskrav for att sdkerstélla sékerhet:
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4222
42221

42222

4223

4224
4.22.4.1

42242

4225
42251

a) 1 januari 2026 for Belgien och Frankrike.
b) 1 januari 2025 for Portugal och Spanien.

2. Fran och med den 1 januari 2026 inom hela Europeiska unionens
jarnvagsnét.

Medlemsstater som berdrs av undantagen i punkt 1 a och b ska
senast den 1 mars 2022 foérse kommissionen med en detaljerad hand-
lingsplan och exakta mal som sikerstéller avskaffandet av kravet pa
roda ljus som slutsignal. Darefter ska dessa medlemsstater var sjdtte
manad ldmna en rapport till kommissionen om de framsteg som har
gjorts avseende anvindningen av reflekterande plattor i deras nit i
syfte att uppnd harmonisering pa unionsniva av slutsignalerna senast
den 1 januari 2026. Berérda parter ska tillhandahélla alla uppgifter
som medlemsstaterna behdver for att fullgora sin rapporteringsskyl-
dighet.

Kommissionen ska rapportera till den kommitté som avses i artikel 51
i direktiv (EU) 2016/797 om genomférandet av avsnitt 4.2.2.1.

Tags horbarhet

Allmdnt krav

Jarnvégsforetaget ska sakerstélla att tdgen dr forsedda med en ljud-
varningsanordning som kan anvidndas for att indikera att ett tag
nirmar sig.

Kontroll

Det ska vara mojligt att aktivera ljudvarningsanordningen fran alla
forarpositioner.

Fordonsidentitet

Varje fordon ska ha ett unikt nummer som identifierar det i forhal-
lande till alla andra jarnvdgsfordon. Detta nummer ska visas tydligt
atminstone pa fordonets bada langsidor.

Det ska dven vara mojligt att identifiera eventuella driftsrestriktioner
som giller for fordonet.

Ytterligare krav specificeras i tilligg H.

Sdkerhet for passagerare och last

Sdkerhet for last

Jarnvégsforetaget ska se till att godsvagnar lastas pa ett sdkert sitt
och att de forblir sikert lastade under hela resan.

Sdkerhet for passagerare

Jarnvagsforetaget ska sdkerstdlla att transporten av passagerare sker
pa ett sdkert sitt vid avgang och under resan.

Ruttkompatibilitet och tAgsammanséattning

Ruttkompatibilitet

A) Jarnvégsforetaget har ansvaret for att sidkerstdlla att alla fordon i
taget dr kompatibla med den avsedda rutten eller de avsedda
rutterna.

Jarnvégsforetaget ska ha en process i sitt sdkerhetsstyrnings-
system som ser till att alla fordon som anvinds ar godkénda,
registrerade och kompatibla med den avsedda rutten eller de
avsedda rutterna, och i detta ska innefattas de krav som ska foljas
av jarnvagsforetagets personal.
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Processen gillande ruttkompatibilitet ska inte dubblera de pro-
cesser som utférs som en del av fordonsgodkdnnandet enligt
kommissionens genomforandeférordning (EU) 2018/545 (°) for
att sikerstélla teknisk kompatibilitet mellan fordonet och jérn-
végsnitet eller jarnvagsniten. Parametrar i tilligg D1 som redan
verifierats och kontrollerats under fordonsgodkénnandet eller an-
dra liknande forfaranden ska inte bedomas inom ramen for kont-
roll av ruttkompatibiliteten.

For fordon som godkénts enligt direktiv (EU) 2016/797 ska re-
levanta fordonsdata avseende de parametrar som anges i tilligg
D1, som redan kontrollerats under godkénnandeprocessen, som
en del av

— det underlag som avses i artikel 21.3 i direktiv (EU)
2016/797, och

— det fordonsgodkdnnande som avses i artikel 21.10 i direk-
tiv (EU) 2016/797,

tillhandahéllas av den s6kande som avses i artikel 2.22 i direk-
tiv (EU) 2016/797 eller av fordonsinnehavaren till jarnvagsfore-
taget pd begdran, nir sddan information inte finns tillgénglig i
ERATYV eller andra register for jarnvédgsfordon.

For fordon som godkénts fore direktiv (EU) 2016/797 ska rele-
vanta fordonsdata som ror de parametrar som fortecknas i tilligg
D1 tillhandahallas jarnvigsforetaget av innehavaren av dokumen-
tationen rorande godkdnnande av fordonet eller av fordonsinne-
havaren pa begéran, om séddan information inte finns tillganglig i
ERATYV eller andra register for jarnvagsfordon.

Processerna géllande ruttkompatibilitet i jarnvagsforetagets siker-
hetsstyrningssystem ska innefatta foljande kontroller, som kan
utforas parallellt vid lamplig tidpunkt eller i valfri passande
ordning:

— Varje fordon ska vara godként och registrerat.
— Varje fordon i taget ska vara kompatibelt med rutten.

— Téagets sammansittning ska vara kompatibel med rutten och
taglaget.

— lordningstéllandet av taget ska sdkerstilla att tdget ar korrekt
sammansatt och fullstindigt.

B) Infrastrukturforvaltaren ska tillhandahélla den information gal-
lande ruttkompatibilitet som definieras i tilligg D1 via
infrastrukturregistret (RINF).

I tilligg D1 faststélls alla parametrar som ska anvindas i jarn-
végsforetagets process fore forsta anviandning av ett fordon eller
en tagkonfiguration for att sakerstélla att alla fordon i ett tdg ar
kompatibla med den rutt eller de rutter dir taget &r planerat att
kora, inklusive nér sé &r lampligt, omledningsrutter eller rutter till
verkstider. Andringar gillande rutten och ndringar av infrastruk-
turens egenskaper maste tas i beaktande. Nar en parameter i till-
lagg D1 ar harmoniserad pa jarnvagsndtsniva for ett anvandnings-
omrade, kan Overensstimmelse med denna parameter forutsittas
for varje fordon som ar godként for detta omrade for anviandning.
Nationella regler eller ytterligare nationella krav for tilltrade till
jarnvégsnidt i fraga om ruttkompatibilitet anses i princip ofor-
enliga med tilligg D1. Infrastrukturforvaltaren far inte krdva yt-
terligare tekniska kontroller for att uppna ruttkompatibilitet utover
den forteckning som faststills i tilligg DI.

(°) Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2018/545 av den 4 april 2018 om faststéllande
av praktiska arrangemang i processen for godkdnnande av jarnvégsfordon och typer av
jarnvégsfordon enligt Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/797 (EUT L 90,
6.4.2018, s. 66).



02019R0773 — SV — 05.01.2022 — 002.002 — 24

42252

I enlighet med kravet i artikel 23.1 b i direktiv (EU) 2016/797
ska infrastrukturforvaltaren fram till dess att infrastrukturregistret
tillhandahéller all nddvéndig information i fraga om de relevanta
parametrarna tillhandahélla denna information pa andra sétt, kost-
nadsfritt, sa snart som mdjligt och i elektroniskt format, till jarn-
vigsforetag, behoriga sokande for begéran av taglidge och, nér sa
ar tillampligt, den sokande som avses i artikel 2.22 i direktiv (EU)
2016/797.

Det forsta dverlimnandet av information géllande ruttkompati-
bilitet av infrastrukturforvaltaren pa andra sdtt dn via infrastruk-
turregistret ska levereras nér jérnvégsforetaget ber om det, sa
snart som rimligen dr mdjligt och under alla omstdndigheter
inom 15 dagar sévida inte infrastrukturforvaltaren och jarnvags-
foretaget gar med pa en lingre tidsfrist. Infrastrukturforvaltaren
ska sdkerstélla att informationen som tillhandahélls till jarnvégs-
foretaget eller jarnvagsforetagen ar fullstandig och korrekt.

Infrastrukturforvaltaren ska, nir sddan information blir tillgénglig,
informera jarnvagsforetaget om fordndrade egenskaper hos fird-
végen via infrastrukturregistret eller, fram till dess att infrastruk-
turregistret erbjuder denna funktion, pa andra sitt.

Vid nodsituationer eller behov av information i realtid ska infra-
strukturforvaltaren se till att information omedelbart ldmnas till
jarnvégsforetaget genom ldmpliga kommunikationssétt.

C) Ytterligare element rorande ruttkompatibilitet ska kontrolleras nar
detta ar relevant, enligt foljande:

— Transport av farligt gods i enlighet med punkt 4.2.3.4.3.
— tystare linje enligt vad som avses i TSD Buller,
— Specialtransport enligt tilligg 1.

— Villkor for tilltrdde till underjordiska stationer for traktions-
system med diesel- eller annan foérbranningsmotordrift enligt
punkt 4.2.8.3 i TSD Lok och passagerarfordon.

Tagsammansdttning

Kraven gillande tdgsammansittningen ska beaktade foljande ele-
ment, i enlighet med det tilldelade taglaget:

a) Alla fordon som ingér i taget inklusive deras laster

— ska vara kompatibla med alla krav som giller for de rutter
som taget ska fardas pa,

— ska kunna framforas i den hogsta hastighet med vilken taget
ska framforas enligt korplan.

b) Alla fordon i tdget ska halla sig inom sina specifika underhalls-
intervall under hela resan (med avseende pa bade tid och av-
stand).

c) Taget, bestiende av fordon och deras laster, ska Gverensstimma
med de tekniska och driftsméssiga begrdnsningar som géller for
den berorda strackan och far inte dverskrida den maximala langd
som tillats vid mellanliggande och mottagande stationer.

d

=

Jarnvéagsforetaget ansvarar for att se till att alla fordon som ingar i
tdgsammansittningen, inklusive deras laster, dr tekniskt ldmpade
for den planerade resan och forblir sd under hela farden.

Jarnvagsforetaget kan behdva Overviga ytterligare begransningar till
foljd av typen av bromssystem eller drivsystem pa ett visst tdg (se
punkt 4.2.2.6).
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42.2.6
4.22.6.1

4.2.2.6.2

Bromsning av tag

Minimikrav pd bromssystemet

Alla fordon i ett tdg ska vara anslutna till det genomgéende auto-
matiska bromssystemet, enligt definitionen i TSD Lok och passage-
rarfordon och TSD Godsvagnar.

Det forsta och det sista fordonet (inklusive dragfordon) i varje tag
ska alltid ha den automatiska bromsen verksam.

Om ett tdg oavsiktligt skulle delas i tvd delar, ska bada delarna
automatiskt bromsas till stillastdende till f6ljd av full bromsansétt-
ning.

Bromsprestanda och hégsta tilldtna hastighet

1) Infrastrukturforvaltaren ska forse jarnvagsforetaget med alla rele-
vanta linjeegenskaper for varje stricka via infrastrukturregistret,
enligt foljande:

— Signalavstdnd (varning, stopp), inklusive relevanta sdkerhets-
marginaler.

— Lutningar.
— Hogsta tilldtna hastigheter.

— Anvindningsvillkor fér bromssystem som kan péverka infra-
strukturen, sdsom magnetbroms, regenerativ broms och virvel-
stromsbroms.

Fram till dess att infrastrukturregistret tillhandahaller de relevanta
parametrarna ska infrastrukturforvaltaren tillhandahalla denna in-
formation pé andra satt, kostnadsfritt och sé snart som rimligen &r
mojligt och under alla omstdndigheter inom 15 dagar nir det
handlar om det forsta 6verlimnandet, savida inte jarnvagsforeta-
get gar med pa en langre tidsfrist.

Infrastrukturforvaltaren ska, nédr sddan information blir tillgénglig,
informera jarnvégsforetaget om forandrade egenskaper hos linjen
via infrastrukturregistret eller, fram till dess att infrastrukturregi-
stret erbjuder denna funktion, pa andra sétt.

Infrastrukturforvaltaren ska sdkerstdlla att informationen som till-
handahalls till jarnvégsforetaget eller jarnvigsforetagen ar full-
standig och korrekt.

2

~

Infrastrukturforvaltaren kan tillhandahalla foljande information:

i) Nir det géller tdg med en maximal hastighet pa Over
200 km/tim: retardationskurva och motsvarande tillséttnings-
tid pa horisontellt spar.

ii) Nér det giller tagsitt eller odelbara tdgsammansittningar med
en maximal hastighet pd 200 km/tim eller lagre: retardation
(se punkt i ovan) eller bromstal.

iif) Nér det giller Ovriga tag (varierande sammanséttningar av tag
vars maximala hastighet dr 200 km/tim eller lagre): bromstal.

Om infrastrukturforvaltaren tillhandahéller ovanndmnda infor-
mation ska den goras tillgénglig for alla jarnvdgsforetag som
har for avsikt att bedriva tdgtrafik pd dess ndt, pa ett
icke-diskriminerande sitt.

Bromstabeller som redan anvénds och som godtagits for befint-
liga linjer som inte Gverensstimmer med TSD:n pé det datum da
denna forordning trader i kraft ska ocksa goras tillgdngliga.
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42271

42272

3) Jarnvagsforetaget ska pa planeringsstadiet faststilla tdgets broms-
formaga och motsvarande hogsta hastighet, med beaktande av
foljande:

— De berérda linjeegenskaperna som anges i punkt 1 och, i
forekommande fall, den information som tillhandahélls av
infrastrukturforvaltaren i enlighet med punkt 2.

— De marginaler avseende rullande materiel som hérletts frén
bromssystemets tillforlitlighet och tillgdnglighet.

Jarnvégsforetaget ska dessutom sakerstélla att varje tdg som dr i
drift uppnar, dtminstone, den nddvindiga bromsprestandan. Jarn-
vigsforetaget ska uppritta och genomféra motsvarande regler och
forvalta dessa i sitt sdkerhetsstyrningssystem.

Jarnvagsforetaget maste i synnerhet faststilla regler som ska an-
viandas om ett tdg inte uppnar den bromsprestanda som krévs
under drift. Nér sé &r fallet ska jarnvagsforetaget omedelbart in-
formera infrastrukturforvaltaren. Infrastrukturforvaltaren far vidta
lampliga atgérder for att minska paverkan pé den totala trafiken
pa dess nit.

Sdkerstdllande av att taget dr i kordugligt skick

Allmdnt krav

Jarnvigsforetaget ska faststilla ett forfarande for att sikerstilla att all
sikerhetsrelaterad ombordutrustning ar fullt fungerande och att taget
kan framforas pa ett sikert sitt.

Jarnvagsforetaget ska informera infrastrukturforvaltaren om varje
andring av tagets egenskaper som paverkar dess prestanda eller varje
andring som kan paverka tagets lamplighet for det tilldelade taglaget.

Infrastrukturforvaltaren och jarnvégsforetaget ska faststilla villkor
och forfaranden for tempordrt framforande av tag i ldgen med drift-
storningar och halla dessa villkor och forfaranden uppdaterade.
Data fore avgdng

Jarnvagsforetaget ska sidkerstilla att foljande data som krivs for
siker och effektiv drift gors tillgédngliga for infrastrukturforvaltaren
eller infrastrukturférvaltarna fore tagets avgang:

— Téagidentiteten.

— Information om vilket jarnvéigsforetag som ansvarar for tiget.

— Tégets langd.

— Huruvida ett tag medfor passagerare eller djur trots att korplanen
inte anger detta.

— Eventuella driftsrestriktioner, med angivelse av berdrt/berdrda
fordon (lastprofil, hastighetsbegriansningar etc.).

— Information som infrastrukturforvaltaren krdver for transport av
farligt gods.

Jarnvagsforetaget ska underrdtta infrastrukturforvaltaren eller infra-
strukturforvaltarna om ett tig inte utnyttjar sitt tilldelade tagldge eller
ar instdllt.
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423
423.1

4232

42321

4233
4.2.3.3.1

Krav for signalers och tavlors synbarhet utmed
banan

Foraren ska kunna observera signaler och tavlor utmed banan i alla
situationer déar de &r tillimpliga. Detsamma géller for andra typer av
skyltar utmed banan om de &r sdkerhetsrelaterade.

Av den anledningen ska signaler, tavlor, skyltar och informations-
tavlor utmed banan vara utformade och placerade pa ett sddant en-
hetligt sdtt att detta underlittas. Aspekter som ska beaktas &r ex-
empelvis

— att de dr lampligt placerade, sé att tagets strilkastare gor att
foraren kan ldsa informationen,

— att lamplig och tillrackligt stark belysning finns dar s& krdvs for
att lysa upp informationen,

— att, 1 de fall reflextavlor anvinds, de reflekterande egenskaperna
hos materialet dverensstimmer med tillimpliga specifikationer
och att skyltarna &r konstruerade sa att tigets stralkastare gor
att foraren latt kan ldsa informationen.

Forarhytter ska vara utformade pa ett sddant enhetligt sétt att foraren
latt kan se den information som visas for honom eller henne.

Forarens vaksamhet

En anordning for fordonsbaserad dvervakning av forarens vaksamhet
kravs. Den ska gora att taget stannar om foraren inte reagerar inom
en viss tid; tidsfristen anges i TSD:erna som behandlar rullande
materiel.

Specifikationer som ror tagdrift
Tagplanering

Infrastrukturforvaltaren ska, i enlighet med direktiv 2012/34/EU, in-
formera om vilka data som maéste tillhandahéllas vid begiran av ett
taglage.

Tagidentitet

Varje tag ska identifieras med hjélp av ett operativt tdgnummer. Det
operativa tagnumret tilldelas av infrastrukturforvaltaren i samband
med tilldelningen av ett taglage och ska vara ként av jarnvagsfore-
taget och alla infrastrukturforvaltare som ansvarar for driften av ta-
get. Det operativa tdgnumret ska vara unikt for varje nit. Andringar
av det operativa tdgnumret under fard bor undvikas.

Det operativa tagnumrets format

Det operativa tagnumrets format definieras i TSD Trafikstyrning och
signalering (kommissionens férordning (EU) 2016/919 (%))

Tagets avgang
Kontroll och provning fore avgdng

Jarnvagsforetaget ska faststdlla kontroller och prov som ska utforas
for att sdkerstilla att alla avgangar sker pd ett sikert sétt (till exempel
dorrar, last, bromsar).

(°) Kommissionens forordning (EU) 2016/919 av den 27 maj 2016 m teknisk specifikation

for driftskompatibilitet avseende delsystemen Trafikstyrning och signalering i jarnvéags-
systemet i Europeiska unionen (EUT L 158, 15.6.2016, s. 1).
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42332 Information till infrastrukturférvaltaren om tad-
gets driftstatus

Jarnvagsforetaget ska informera infrastrukturférvaltaren nér ett tdg ar
redo for tilltrdde till nétet.

Jarnvégsforetaget ska informera infrastrukturforvaltaren om varje av-
vikelse som beror taget eller dess drift och som skulle kunna paverka
tagets framforande, fore avgéng och under férd.

4234 Trafikledning
42341 Allmdnna krav

Trafikledningen ska sékerstilla en sdker, effektiv och punktlig drift
av jarnvagen, vilket innefattar effektiv dterhdmtning efter trafikstor-
ningar.

Infrastrukturforvaltaren ska faststilla forfaranden och medel for
— den operativa tagledningen,

— operativa atgarder for att upprétthélla basta mojliga prestanda hos
infrastrukturen i héndelse av forseningar eller tillbud, saval vid
faktiska héndelser som i forebyggande syfte, och

— tillhandahallande av information till jarnvégsforetaget eller jérn-
végsforetagen vid sddana hindelser.

Ytterligare forfaranden som krivs av jarnvigsforetaget och som ror
granssnittet mot infrastrukturforvaltaren eller infrastrukturforvaltarna
kan inforas efter 6verenskommelse med infrastrukturforvaltaren.

42342 Rapportering av tdgets position

4.2.3.4.2.1 Data som krivs for rapportering av tagets position och planerad tid
for overlamnande

Infrastrukturforvaltaren ska ansvara for foljande:

a) Tillhandahalla medel for att i realtid registrera de tider vid vilka
tdg avgar fran, ankommer till eller passerar relevanta forutbe-
stimda rapporteringspunkter pa infrastrukturforvaltarens nét
samt deltatidsvérden.

b) Ha en process som gor det mgjligt att indikera den berdknade
avvikelsen fran korplanen, i antal minuter, for ett tdgs Gverldm-
nande frdn en infrastrukturforvaltare till en annan. Denna ska
inbegripa information om trafikstorningar (beskrivning av pro-
blem och problemets lokalisering).

c) Tillhandahalla sadana specifika data enligt kommissionens
forordning (EU) nr 1305/2014 (7) (TSD Telematikapplikationer
for  godstrafik) och  kommissionens  forordning  (EU)
nr 454/2011 () (TSD Telematikapplikationer for persontrafik)
som krdvs for rapportering av tdgposition. Denna information
ska innefatta

1) tagidentitet,
2) identitet for rapporteringspunkt,
3) linje som taget framfors pa,

(7) Kommissionens forordning (EU) nr 1305/2014 av den 11 december 2014 om teknisk
specifikation for driftskompatibilitet avseende delsystemet Telematikapplikationer for
godstrafik i jérnvdgssystemet i Europeiska unionen och om upphdvande av
forordning (EG) nr 62/2006 (EUT L 356, 12.12.2014, s. 438).

(®) Kommissionens forordning (EU) nr 454/2011 av den 5 maj 2011 om teknisk specifika-
tion for driftskompatibilitet avseende delsystemet “Telematikapplikationer for persontra-
fik” i det transeuropeiska jarnvagssystemet (EUT L 123, 12.5.2011, s. 11).
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42344

4) tid enligt korplanen vid rapporteringspunkten,

5) faktisk tid vid rapporteringspunkten (och huruvida det ror sig
om en avgangs-, ankomst- eller passeringstid — separata
ankomst- och avgangstider ska anges i friga om mellanlig-
gande rapporteringspunkter dar tdget gor uppehall),

6) antal minuter som taget ar for tidigt eller for sent vid
rapporteringspunkten,

7) initial forklaring till varje forsening som Overskrider 10 mi-
nuter eller nér sa krdvs av andra skil i systemet for resultat-
overvakning,

8) indikation om att en tdgrapportering dr forsenad och antal
minuter som rapporteringen &dr forsenad,

9) tidigare tigidentitet eller tagidentiteter, i forekommande fall,
10) tdg som stillts in, for hela eller delar av firden.

Farligt gods

Jarnvagsforetaget ska faststilla forfaranden for utforande av trans-
porten av farligt gods.

Dessa forfaranden ska omfatta

— de bestdimmelser som faststills i Europaparlamentets och radets
direktiv 2008/68/EG (°) och Europaparlamentets och rédets direk-
tiv 2010/35/EU (19), i tillampliga fall

— upplysningar till féraren om forekomst och placering av farligt
gods pa taget,

— information som infrastrukturforvaltaren kraver for transport av
farligt gods,

— beslut, i 6verenskommelse med infrastrukturforvaltaren, om kom-
munikationsvégar och planering av sérskilda atgérder 1 hidndelse
av nodsituationer som ror godset.

Driftskvalitet

Infrastrukturforvaltaren och jarnvagsforetaget ska ha faststdllda for-
faranden for overvakning av driftseffektiviteten for all berord trafik.

Overvakningsforfarandena ska vara utformade for analys av data och
upptédckt av underliggande trender, bade i fraga om ménskliga fel
och systemfel. Resultaten av denna analys ska anvindas for att ta
fram forbattringsatgirder, i syfte att forhindra eller mildra effekterna
av héndelser som skulle kunna &ventyra den effektiva driften av
natet.

I de fall d& siddana forbattringsatgarder skulle vara till nytta for hela
niétet, och inbegripa andra infrastrukturforvaltare och jarnvégsforetag,
ska de, med forbehall for affirshemligheter, meddelas i enlighet
didrmed.

(°) Europaparlamentets och radets direktiv 2008/68/EG av den 24 september 2008 om trans-

port av farligt gods pa vidg, jarnvdg och inre vattenviagar (EUT L 260, 30.9.2008, s. 13).
(1%) Europaparlamentets och radets direktiv 2010/35/EU av den 16 juni 2010 om transpor-
tabla tryckbdrande anordningar och om upphédvande av radets direktiv 76/767/EEG,
84/525/EEG, 84/526/EEG, 84/527/EEG och 1999/36/EG (EUT L 165, 30.6.2010, s. 1).
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42351
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Héndelser som har lett till avsevérda driftstorningar ska analyseras sa
snart som mojligt av infrastrukturforvaltaren. Infrastrukturforvaltaren
ska, i de fall da detta &r lampligt och i synnerhet om nagon i deras
personal dr berérd, bjuda in det eller de jarnvigsforetag som berdrts
av hédndelsen att delta i analysen. Om resultatet av sddana analyser
leder till rekommendationer om forbéttringar av nétet i syfte att for-
hindra eller mildra effekterna av orsaker bakom olyckor/tillbud, ska
dessa rekommendationer meddelas till alla relevanta infrastrukturfor-
valtare och berérda jarnvagsforetag.

Dessa forfaranden ska dokumenteras och bli foremal for intern
granskning.

Registrering av data

Data som ror framforandet av ett tag ska registreras och lagras i
foljande syften:

— Som stdd for en systematisk sikerhetsdvervakning med syftet att
forebygga olyckor och tillbud.

— For att faststdlla prestandan eller prestationen hos forare, tag och
infrastruktur under tiden fram till och, om sa ar tillimpligt, direkt
efter en olycka eller ett tillbud, i syfte att kunna identifiera or-
saker och motivera nya eller forindrade atgérder for att undvika

upprepning.

— For att registrera information rérande prestandan eller prestatio-
nen hos savil lok/dragfordon som forare.

Det ska vara mojligt att hdnfora registrerade data till

— datum och tidpunkt for registreringen,

— exakt geografisk plats for den registrerade héndelsen,
— tagidentitet,

— forarens identitet.

De data som ska registreras avseende ETCS/GSM-R ér de som
definieras i TSD Trafikstyrning och signalering och som &r relevanta
med tanke péd kraven i punkt 4.2.3.5.

Dessa data ska forseglas och lagras pa ett sdkert sétt och vara till-
géangliga for behoriga organ, vilket innefattar utredningsorgan nér de
utfor sina uppgifter i enlighet med artikel 22 i direktiv (EU)
2016/798.

Registrering av overvakningsdata utanfor tdget

Infrastrukturforvaltaren ska registrera atminstone foljande data:

— Fel pa utrustning utmed banan med koppling till tdgrorelser (sig-
naler, véxlar etc.).

— Detektering av varmgang i axellager, om sddan utrustning finns
monterad.

— Sékerhetsrelaterad kommunikation mellan foéraren och tagklare-
rare.

Registrering av évervakningsdata ombord pd ta-
get

Jarnvagsforetaget ska registrera atminstone foljande data:

— Detektering av passage av signal till stopp eller slutpunkt for
kortillstdnd”.

— Aktivering av nodbromsen.
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— Den hastighet som taget framfors med.

— Varje avstdngning eller forbikoppling av fordonsbaserade tag-
skyddssystem (signalsystem).

— Aktivering av ljudvarningsanordning.

— Aktivering av dorrkontroll (6ppning, stingning), om sadan utrust-
ning finns monterad.

— Detektering frdn ombordbaserade larmsystem som ror siker drift
av taget, om sadana finns monterade.

— Identitet pa4 den forarhytt som dataregistreringen avser.

Ytterligare tekniska specifikationer gillande registreringsenheten
faststélls i TSD Lok och passagerarfordon.

Driftstdorning

Meddelande till andra anvdndare

Infrastrukturforvaltaren ska tillsammans med jarnvagsforetaget eller
jarnvagsforetagen faststélla ett forfarande for att omedelbart infor-
mera varandra om varje situation som forsamrar sdkerheten hos,
prestandan for och/eller tillgidngligheten till jarnvégsnét eller rullande
materiel.

Meddelande till forare

Vid varje driftstorning som ber6r en infrastrukturforvaltares ansvars-
omrdde ska infrastrukturforvaltaren ge formella instruktioner till f6-
rarna om vilka dtgirder de ska vidta for att pa ett sdkert sétt over-
vinna storningen.

Beredskapsplaner

Infrastrukturforvaltaren ska, tillsammans med alla jirnvigsforetag
som trafikerar dess infrastruktur och angrédnsande infrastrukturférval-
tare om sa dr lampligt, uppritta, offentliggéra och tillgdngliggora
lampliga beredskapsatgiarder samt faststilla ansvarsomraden med ut-
gangspunkt i kravet att minska alla negativa foljder av driftstor-
ningar.

Kraven i fraga om beredskapen infor och hanteringen av sadana
héndelser ska std i proportion till storningens art och potentiella
allvarlighet.

Dessa atgarder, som atminstone ska inbegripa planer for att aterstilla
nétet till “normal” status, kan dven avse

— fel pé rullande materiel (till exempel séddana fel som kan foror-
saka avsevirda trafikstorningar eller forfaranden for bargning av
trasiga tag),

— fel pé infrastruktur (till exempel nér fel har uppstétt i stromfor-
sorjningen eller de villkor under vilka tdg kan bli omdirigerade
fran det bokade taglaget),

— extrema véderforhallanden.
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4.23.8

43

Infrastrukturforvaltaren ska sammanstilla och uppdatera kontaktin-
formation avseende nyckelpersoner inom infrastrukturforvaltares
och jarnvigsforetags personal som kan kontaktas i hidndelse av tra-
fikstorningar som leder till driftstorningar. Denna information ska
innehélla kontaktuppgifter som giéller savdl under som utanfor
kontorstid.

Jarnvégsforetaget ska tillhandahélla denna information till infrastruk-
turférvaltaren samt underrétta infrastrukturforvaltaren om varje &nd-
ring av dessa kontaktuppgifter.

Infrastrukturforvaltaren ska meddela alla berdrda jarnvagsforetag om
varje dndring i dess kontaktuppgifter.

Hantering av nddsituationer

Infrastrukturforvaltaren ska, i samrad med

— alla jarnvagsforetag som trafikerar infrastrukturforvaltarens infra-
struktur eller, i forekommande fall, organ som foretrdder jarn-
véagsforetag som trafikerar infrastrukturforvaltarens infrastruktur,

— angransande infrastrukturforvaltare, nér sa ar lampligt,

— lokala myndigheter och organ som representerar larmtjénsten (in-
begripet brandkar och rdddningstjanst), pa antingen lokal eller
nationell niva beroende pé vad som ar lampligt,

faststilla, offentliggéra och tillgidngliggora lampliga atgérder for att
hantera nddsituationer och &terstilla linjen till normala driftsforhal-
landen.

Sadana atgérder ska normalt omfatta

— kollisioner och pakdrningar,

— tagbrénder,

— utrymning av tag,

— olyckor i tunnlar,

— tillbud med farligt gods,

— ursparningar.

Jarnvagsforetaget ska forse infrastrukturforvaltaren med all specifik

information som é&r relevant for dessa situationer, sarskilt i fraiga om
rojning och isparning av dess fordon.

Dessutom ska jarnvagsforetaget ha rutiner for att informera passage-
rare om sdkerhetsrutiner och rutiner vid nddsituationer ombord.

Assistans till tdgpersonal vid tillbud eller all-
varligt funktionsfel péd rullande materiel

Jarnvagsforetaget ska faststilla lampliga forfaranden for att ge assis-
tans till tdgpersonalen i lagen med driftstorningar, i syfte att undvika
eller minska forseningar orsakade av tekniska fel eller andra problem
med den rullande materielen (till exempel kommunikationsvégar,
atgirder att vidta vid utrymning av ett tag).

Funktionella och tekniska specifikationer for grinssnitten

Mot bakgrund av de vésentliga kraven i kapitel 3 i denna férordning
giller foljande funktionella och tekniska specifikationer for gréns-
snitten:
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Griénssnitt mot TSD Infrastruktur

Hénvisning till denna fdrord-

Hanvisning till TSD Infra-

ning struktur
Parameter Punkt Parameter Punkt

Bromsprestanda och hogsta | 4.2.2.6.2. Spérets longitudinella | 4.2.6.2.

tilldtna hastighet motstandsformaga

Andring av information i | 4.2.1.2.2.2. Driftsregler 44

linjeboken

Driftstorning 4.2.3.6.

Parametrar for fordonets | Tilligg D1 Faststilla  kompatibilitet | 7.6

och tigets kompatibilitet mellan infrastruktur och

pad den stricka som taget rullande materiel efter

ar avsett att framforas pa godkdnnande av rullande
materiel

Grinssnitt mot TSD Trafikstyrning och signalering

Hénvisning till denna forord- Hénvisning till TSD Trafiks-

ning tyrning och signalering
Parameter Punkt Parameter Punkt

Forarens regelbok 42.1.2.1. Driftsregler (normal drift | 4.4
och driftstdrningar)

Driftsregler 44

Krav for signalers och tav- | 4.2.2.8. Synbarhet hos markbase- | 4.2.15.

lors synbarhet utmed banan rade trafikstyrnings- och
signaleringsobjekt

Bromsning av tag 4.2.2.6. Prestanda och karakteris- | 4.2.2.
tika for tagbroms

Forarens regelbok 42.1.2.1. Anvdndning av  sand- | 4.2.10.
ningsutrustning
Fordonsbaserad  fldnss-
morjning
Anvindning av  kom-
positbromsblock

Det operativa tagnumrets | 4.2.3.2.1. ETCS DMI (grinssnitt | 4.2.12.

format forare—maskin)
GSM-R DMI (gréanssnitt | 4.2.13.
forare—maskin)

Registrering av data 4.23.5. Grinssnitt mot datain- | 4.2.14.
samling for myndighets-
kontroll

Sédkerstdllande av att taget | 4.2.2.7. Hantering av krypterings- | 4.2.8.

ar i kordugligt skick nycklar

Parametrar for fordonets | Tilligg D1 Kontroller av fardvégs- | 4.9

och tagets kompatibilitet
pa den stricka som taget
ar avsett att framforas pa

kompatibilitet fore an-
vindning av godkédnda
fordon
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433.1

Grdnssnitt mot TSD:er som behandlar rullande materiel

Gréanssnitt mot TSD Lok och passagerarfordon

Hénvisning till denna férord-

Hénvisning till TSD Lok och

ning passagerarfordon
Parametrar Punkt Parametrar Punkt
Beredskapsplaner 423.63. Réiddningskoppel 42224,
Drag- och stétinréttning | 4.2.2.2.3.
Ruttkompatibilitet och [ 4.2.2.5. Parametern axellast 423.2.1.
tdgsammansittning
Bromsning av tag 422.6. Bromsprestanda 4245
Tégs synlighet 4.2.2.1. Yttre belysning 4.2.7.1.
Tégs horbarhet 4222. Tyfon (ljudvarnings- | 4.2.7.2.
anordning)
Krav for signalers och | 4.2.2.8. Sikt ut 429.13.
tavlors synbarhet utmed
banan .
Frontrutans optiska | 4.2.9.2.2.
egenskaper
Inre belysning 4.29.1.8.
Forarens vaksamhet 4.2.209. Forarovervakningsfunk- | 4.2.9.3.1.
tion
Registrering av Overvak- | 4.2.3.5.2. Registreringsenhet 4.2.9.6.
ningsdata ombord pa taget
Hantering av nddsituatio- | 4.2.3.7. Lyftschema och anvis- | 4.2.12.5.
ner ningar
Bérgningsrelaterade be- | 4.2.12.6.
skrivningar
Ruttkompatibilitet och [ 4.2.2.5. Driftsdokumentation 42.12.4.
tdgsammansittning
Minimikrav i frdga om yr- | Tilligg F
keskvalifikationer for de
uppgifter som &r forknip-
pade med att “medf6lja ett
tag”
Sandning Tilligg B Rullande materiels egen- | 4.2.3.3.1.1.
skaper for kompatibilitet
med tagdetekterings-
system som dr baserade
pa sparledningar — Be-
gransning av emissioner
Parametrar for fordonets | Tilligg D1 Kontroller av fardvégs- | 4.9

och tagets kompatibilitet
pa den stricka som tiget
ar avsett att framforas pa

kompatibilitet fore an-
vandning av godkénda
fordon
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Grianssnitt mot TSD

Godsvagnar

Hénvisning till denna férord-

Hénvisning till TSD Gods-

ning vagnar
Parametrar Punkt Parametrar Punkt
Bakre dnde 4.2.2.1.3. Fastsdttningsanordningar | 4.2.6.3.
for slutsignal
Godstdg 422132 Slutsignal Tilligg E
Ruttkompatibilitet och tag- | 4.2.2.5. Fordonsprofiler 4.2.3.1.
sammanséttning
Ruttkompatibilitet och tag- | 4.2.2.5. Kompatibilitet med lin- | 4.2.3. 2
sammanséttning jers barforméaga
Beredskapsplaner 4.2.3.6.3. Enhetens hallfasthet — | 4.2.2.2.
Lyftning och uppallning
Bromsning av tag 4.2.2.6. Broms 4.2.4.
Parametrar for fordonets | Tilligg D1 Kontroller av fardvigs- | 4.9
och tagets kompatibilitet kompatibilitet fore an-
pd den stricka som taget vindning av godkédnda
ar avsett att framforas pa fordon
Grdnssnitt mot TSD Energi
Hanvisning til.l denna forord- Hénvisning till TSD Energi
ning
Parametrar Punkt Parametrar Punkt
Ruttkompatibilitet och tag- | 4.2.2.5. Tégens maximala stro- | 4.2.4.1.
sammanséttning muttag
Utarbetande av linjeboken | 4.2.1.2.2.1.
Ruttkompatibilitet och tag- | 4.2.2.5. Skiljande sektioner:
sammanséttning
Utarbetande av linjeboken | 4.2.1.2.2.1. Fas 4.2.15.
System 4.2.16.
Parametrar for fordonets | Tilligg D1 Kontroller av fardvégs- | 7.3.5.
och tagets kompatibilitet kompatibilitet fore an-
pa den stricka som taget viandning av godkéinda
ar avsett att framforas pa fordon
Granssnitt mot TSD Sdkerhet i jdrnvigstunnlar
Hénvisning till denna forord- Hénvisning till TSD Sékerhet i
ning jarnvigstunnlar
Parametrar Punkt Parametrar Punkt
Séakerstdllande av att taget | 4.2.2.7. Bestammelser for nodsi- | 4.4.1.
ar 1 kordugligt skick tuationer
Téagets avgang 4.2.33.
Driftstorning 4.2.3.6.
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Hénvisning till denna forord-

Hénvisning till TSD Sékerhet i

ning jarnvigstunnlar
Parametrar Punkt Parametrar Punkt
Hantering av nddsituatio- | 4.2.3.7. Réddningsplan for tunn- | 4.4.2.
ner lar
Ovningar 443.
Bestdmmelser om siker- | 4.4.5.
het ombord och infor-
mation om nddsituationer
till passagerare
Yrkeskompetens 4.6.1. Sérskild kompetens r6- | 4.6.1.
rande tunnlar hos tagper-
sonal och annan personal
Grdnssnitt mot TSD Buller
Hanvisning tiu denna forord- Hénvisning till TSD Buller
ning
Parametrar Punkt Parametrar Punkt
Ruttkompatibilitet och tag- | 4.2.2.5. Ytterligare bestdmmelser | 7.2.2.
sammanséttning for  tillimpningen av
denna TSD pé befintliga
godsvagnar
Tégplanering 423.1. Tystare strackor Tillagg D
Beredskapsplaner 42.3.63. Sérskilda regler for trafik | 4.4.1.
med godsvagnar pa tys-
tare strickor vid driftstor-
ningar
Grdnssnitt mot forordning (EU) nr 1300/2014 (*V), TSD Tillgdnglig-
het for funktionshindrade
Hanvisning till TSD Till-
P . génglighet for personer med
Hanvisning t11‘1 denna fSrord- funktionsnedsittningar och
ning Py
personer med nedsatt rorlig-
het
Parametrar Punkt Parametrar Punkt
Yrkeskompetens 4.6.1. Delsystemet Infrastruk- | 4.4.1.
tur
Minimikrav i fraga om yr- | Tilligg F
keskvalifikationer for de
uppgifter som &r forknip-
pade med att "medfolja ett
tag”
Yrkeskompetens 4.6.1. Delsystemet ~ Rullande | 4.4.2.
materiel
Minimikrav i fraga om yr- | Tilligg F
keskvalifikationer for de
uppgifter som &r forknip-
pade med att “medf6lja ett
tﬁg”
Ruttkompatibilitet och [ 42.2.5. Delsystemet ~ Rullande | 4.4.2.
tdgsammansittning materiel

('") Kommissionens forordning (EU) nr 1300/2014 av den 18 november 2014 om tekniska

specifikationer for driftskompatibilitet avseende tillgéngligheten till Europeiska unionens
jarnvégssystem for personer med funktionsnedsdttningar och personer med nedsatt ror-
lighet, (EUT L 356, 12.12.2014, s. 110.
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Driftsregler

Europeiska unionens jdrnvdgssystems driftsprinciper och drifisregler

De driftsprinciper och driftsregler som ska tillimpas inom hela Euro-
peiska unionens jarnvagssystem specificeras i tilliggen A (ERTMS
Operativa principer och regler) och B (Gemensamma driftsprinciper
och driftsregler).

Nationella regler

Nationella regler &r inte forenliga med denna TSD, med undantag for
tilligg 1 som fortecknar omraden for vilka det inte finns nagra
driftsprinciper och driftsregler och som &ven fortsittningsvis kan fa
omfattas av nationella regler. I enlighet med beslut (EU) 2017/1474
ska byran i samarbete med den eller de berdrda medlemsstaterna
samarbeta for att bedoma forteckningen Gver Gppna punkter i syfte
att

a) ytterligare harmonisera kraven i denna forordning genom detalje-
rade bestdimmelser eller genom godtagbara sitt att uppfylla
kraven,

b) underlétta sddana nationella reglers integrering i jarnvagsforeta-
gens och infrastrukturforvaltarnas sikerhetsstyrningssystem, eller

c) bekrifta behovet av nationella regler.

Godtagbara sdtt att uppfylla kraven

Byran far genom tekniska yttranden faststilla godtagbara sitt att
uppfylla kraven, som ska antas sékerstilla overensstimmelse med
sdrskilda krav i denna forordning och sékerstdlla sidkerheten i enlig-
het med direktiv (EU) 2016/798.

Kommissionen, medlemsstaterna eller beroérda parter far begéra att
byran faststiller godtagbara sitt att uppfylla kraven i enlighet med
artikel 10 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2016/796 ('2). Byrén ska samrdda med medlemsstaterna och berdrda
parter och ldgga fram det tekniska utlatandet for den kommitté som
avses 1 artikel 51 i direktiv (EU) 2016/797 innan det antas.

Senast den 16 juni 2021 ska byran avge tekniska utlatanden som
definierar godtagbara sitt att uppfylla kraven, omfattande minst vart
och ett av foljande omréden:

— Sakerhet for last (se 4.2.2.4.1).

— Sékerhet for passagerare (se 4.2.2.4.2).

— Kontroll och provning fore avgang, inklusive bromsar och kont-
roller under drift (se 4.2.3.3.1)

— Tagets avgang (se 4.2.3.3)

— Diriftstérningar (se 4.2.3.6)

Om fo6re den 15 oktober 2019 medlemsstaterna och de berdrda par-
terna anser att en specifik nationell bestimmelse ska beaktas i sam-
band med definitionen av godtagbara sitt att uppfylla kraven i de
ovan nimnda omrddena, ska de meddela ndrmare uppgifter om det
till byrén, som ska handla i enlighet med de forfaranden som avses i
punkt 4.4.3.

('2) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/796 av den 11 maj 2016 om
Europeiska unionens jérnvdgsbyra och om upphdvande av forordning (EG)
nr 881/2004 (EUT L 138, 26.5.2016, s. 1).
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444

4.5

4.6
4.6.1

4.6.2
4.6.2.1

4.6.2.2

Overgdng fi-dn tilldmpning av nationella regler till genomforandet av
denna forordning

Under 6vergangen fran tillimpning av nationella regler till genom-
forandet av denna forordning ska jarnvagsforetagen och infrastruk-
turférvaltarna se Over sina sikerhetsstyrningssystem for att siker-
stilla fortsdttning av sdker drift. Vid behov ska de uppdatera sina
sékerhetsstyrningssystem.

I en situation av brist ska forfarandet i artikel 6 i1 direktiv (EU)
2016/797 tillampas.

Underhallsregler

Inte tillimpligt.

Yrkeskvalifikationer

Yrkeskompetens

Jarnvagsforetagets och infrastrukturforvaltarens personal ska ha till-
borlig yrkeskompetens for att utfora alla nodvandiga sakerhetskri-
tiska uppgifter under normala forhallanden, vid driftstérningar och
i nddsituationer. I sddan kompetens innefattas yrkeskunskaper och
formaga att omsitta dessa kunskaper i praktiken.

Minimikrav i fraga om yrkeskvalifikationer for enskilda uppgifter
finns i tilldggen F och G.

Spraklig kompetens
Principer

Infrastrukturforvaltaren och jarnvagsforetaget ska sékerstélla att be-
rord personal har den kompetens som krivs for att anvinda de kom-
munikationsprotokoll och -principer som anges i tilligg C.

I de fall det arbetssprdk som anvénds av infrastrukturforvaltaren inte
ar det sprak som vanligen anvinds av jarnvagsforetagets personal,
ska lamplig utbildning i sprak och kommunikation utgéra en kritisk
del av jarnvagsforetagets overgripande kompetensstyrningssystem.

De personer i jarnvigsforetagets personal vars uppgifter kréver att de
kommunicerar med infrastrukturforvaltarens personal i sidkerhetskri-
tiska fragor, antingen under normala forhallanden, vid driftstdrningar
eller i nodsituationer, ska ha tillrdckligt goda kunskaper i infrastruk-
turforvaltarens arbetssprak.

Kunskapsniva

Av sikerhetsskdl krdvs en viss niva i frdga om kunskaper i infra-
strukturforvaltarens arbetsspréak, enligt foljande:

a) Som ett minimikrav ska foraren klara av att

— sinda och forsta alla de meddelanden som anges i tilligg C,

— kommunicera effektivt under normala forhallanden, vid drift-
storningar och i nddsituationer,

— fylla i de blanketter som krdvs i samband med anvdndning av
blankettsamlingen.

b) Ovrig tagpersonal vars uppgifter kriver att de kommunicerar med
infrastrukturforvaltaren i sékerhetskritiska fragor, ska som ett mi-
nimikrav klara av att sdnda och forsta information som beskriver
tdget och dess driftstatus.

Kunskapsnivan for personal som medfoljer tdget och som inte ar
forare ska atminstone ligga pa niva 2 enligt beskrivningen i tilldgg E.
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4.6.3 Inledande och fortlopande bedémning av personalen

4.6.3.1 Grundldggande uppgifter

Jarnvagsforetag och infrastrukturforvaltare ska faststilla ett for-
farande for bedomning av personalen, for att uppfylla kraven i kom-
missionens delegerade forordning (EU) 2018/762 (13) eller kommis-
sionens  forordningar (EU) nr 1158/2010 (**) och (EU)
nr 1169/2010 (19).

4.6.3.2 Analys och uppdatering av utbildningsbehov

Jarnvagsforetag och infrastrukturforvaltare ska genomfora en analys
av utbildningsbehoven for sin berdrda personal och faststilla ett
forfarande for att se Over och uppdatera personalens individuella
utbildningsbehov, for att uppfylla kraven i kommissionens delege-
rade forordning (EU) 2018/762 eller kommissionens forordningar
(EU) nr 1158/2010 och (EU) nr 1169/2010.

I denna analys ska savdl omfattning som komplexitet anges och
hénsyn tas till de risker som &ar forknippade med drift av tag, drag-
fordon och rullande materiel. Jarnvagsforetaget ska faststilla det for-
farande genom vilket ombordpersonalens kdnnedom om de strackor
som trafikeras uppnas och upprétthalls. Detta forfarande ska

— bygga pa den information om strickorna som tillhandahélls av
infrastrukturforvaltaren, och

— vara samstdmmigt med det forfarande som beskrivs i punkt 4.2.1.

For de uppgifter som &r forknippade med att “medfdlja ett tdg” och
“jordningstélla ett tdg” finns de krav som ska beaktas i tilligg F
respektive tilligg G. Dessa krav ska pa lampligt sétt inforas som

en del av personalens utbildning.

Beroende pa vilken typ av trafik som ett jarnvagsforetag raknar med
att bedriva, eller egenskaperna hos det ndt som drivs av en infra-
strukturforvaltare, dr det mojligt att vissa av de krav som avses i
tilliggen F och G inte &r tillimpliga. Analysen av utbildningsbehov
ska dven dokumentera de krav som inte anses tillimpliga och anled-
ningarna till detta.

4.6.4 Assisterande personal

"

Q)

"

Jarnvagsforetaget ska se till att assisterande personal (till exempel
catering- och stidpersonal) som inte ingdr i tdgpersonalen, utdver sin
grundldggande utbildning har fatt den 6vning som kravs for att f6lja
den fullt utbildade tagpersonalens anvisningar.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/762 av den 8 mars 2018 om upp-

rittande av gemensamma sikerhetsmetoder for krav pa sdkerhetsstyrningssystem i en-
lighet med Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/798 och om upphévande
av kommissionens forordningar (EU) nr 1158/2010 och (EU) nr 1169/2010 (EUT L 129,
25.5.2018, s. 26).

Kommissionens férordning (EU) nr 1158/2010 av den 9 december 2010 om en gemen-
sam sdkerhetsmetod for bedomning av Overensstimmelse med kraven for att erhélla
sikerhetsintyg for jairmviag (EUT L 326, 10.12.2010, s. 11).

Kommissionens forordning (EU) nr 1169/2010 av den 10 december 2010 om en gemen-
sam sdkerhetsmetod for bedéomning av Gverensstimmelse med kraven for att erhélla
sakerhetsintyg for jarnvag (EUT L 327, 11.12.2010, s. 13).
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4.7.1

4.72
4.7.2.1
4.721.1

47212

Villkor avseende hilsa och siikerhet

Inledning

Den personal som i punkt 4.2.1 specificeras som personal som utfor
sikerhetskritiska uppgifter i enlighet med punkt 2.1 ska vara lampad
att sidkerstdlla att Overgripande drifts- och sdkerhetsstandarder

uppfylls.

Jarnvagsforetag och infrastrukturforvaltare ska faststdlla och doku-
mentera den rutin som de infér for att uppfylla de medicinska, psy-
kologiska och hélsorelaterade kraven for sin personal inom ramen for
géllande sédkerhetsstyrningssystem.

Medicinska undersokningar enligt beskrivningen i punkt 4.7.2 och
alla darmed relaterade beslut angaende personalens individuella
lamplighet ska utforas av en lakare.

Personal far inte utfora sdkerhetskritiska uppgifter d& uppmarksam-
heten &r nedsatt pa grund av substanser som alkohol, droger eller
psykotropa ldkemedel. Dérfor ska jarnvagsforetaget och infrastruk-
turférvaltaren ha etablerade rutiner for att kontrollera risken for att
personal kommer till arbetet under paverkan av sddana substanser
eller att de konsumerar sadana substanser pa arbetet.

De nationella reglerna i den medlemsstat dér tagtrafiken bedrivs &r
tillimpliga nér det géller gransvdrden for tilldtna méingder av ovan
ndmnda substanser.

Medicinska undersékningar och psykologiska bedomningar
Fore anstdllning

Minsta omfattning av den medicinska undersok-
ningen

Den medicinska undersékningen ska omfatta foljande:
— Allmén medicinsk undersékning.
— Undersokning av sinnesfunktioner (syn, horsel, fargseende).

— Analys av urin- eller blodprover for upptickt av diabetes och
andra tillstdand som indikerats vid den kliniska undersokningen.

— Screening for att uppticka drogmissbruk.

Psykologisk bedomning

Syftet med den psykologiska beddomningen é&r att stodja jarnvags-
foretaget i rekryteringen och hanteringen av personal som har de
kognitiva, psykomotoriska, beteendeméssiga och personlighetsmas-
siga egenskaper som krédvs for att de ska kunna utfora sina uppgifter
pa ett sékert sitt.
Vid faststéllandet av innehéllet i den psykologiska bedomningen ska
hénsyn tas till 4tminstone foljande kriterier, vilka hinfor sig till de
krav som stills for olika sdkerhetsfunktioner:
a) Kognitiv forméga:

— Uppmirksamhet och koncentration.

— Minne.

— Perceptionsformaga.

— Slutledningsférméaga.

— Kommunikation.
b) Psykomotorisk forméga:

— Reaktionshastighet.

— Rorelsekoordination.
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4.722.1

47222

47223

¢) Beteende och personlighet:
— Emotionell sjélvkontroll.
— Beteendemissig stabilitet.
— Sjélvstandighet.
— Samvetsgrannhet.

Om nagot av dessa kriterier uteldmnas ska detta beslut motiveras och
dokumenteras av en psykolog.

Sokande ska styrka sin psykologiska lamplighet genom att genomga
en undersokning utford av eller under dverinseende av (detta beslutas
av medlemsstaten) en psykolog eller en ldkare.

Efter anstédllning

Frekvens for dterkommande medicinska under-
sokningar

Atminstone en systematisk medicinsk undersdkning ska goras
— vart femte &r for personal upp till 40 ars alder,

— vart tredje ar for personal mellan 41 och 62 é&rs alder,

— varje ar for personal Gver 62 ars alder.

Lékaren ska faststdlla att undersokningarna ska ske oftare om hélso-
statusen hos en person i personalen s& kréver.

Minsta omfattning av den medicinska undersok-
ningen

Om arbetstagaren uppfyller kriterierna vid den undersdkning som
utfors fore paborjad anstillning, ska de aterkommande specialiserade
undersokningarna &tminstone omfatta foljande:

— Allmén medicinsk undersokning.
— Undersokning av sinnesfunktioner (syn, horsel, fargseende).

— Analys av urin- eller blodprover for upptickt av diabetes och
andra tillstdnd som indikerats vid den kliniska undersdkningen.

— Screening for att uppticka drogmissbruk, om detta indikeras
kliniskt.

Ytterligare medicinska undersékningar och/el-
ler psykologiska bedomningar

Utdver de dterkommande medicinska undersokningarna ska ytterli-
gare en specifik medicinsk undersdkning och/eller psykologisk be-
domning genomforas om det finns rimliga skil att tvivla pd den
medicinska eller psykologiska ldmpligheten hos en anstélld eller
om det finns rimlig misstanke om anvéindning av droger eller alkohol
over de tillatna gridnserna. Detta bor i synnerhet vara fallet efter ett
tillbud eller en olycka som orsakats av ménskligt fel fran personens
sida.

Jarnvagsforetaget och infrastrukturforvaltaren ska infora system for
att sékerstilla att sddana ytterligare underskningar och bedémningar
genomfors ndr sa dr lampligt.
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4.7.3
4.73.1
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4.73.3

4.8
4.8.1

Medicinska krav

Allmédnna krav

Personal far inte lida av sddana medicinska tillstand, eller std under
sddan medicinsk behandling, som sannolikt kan orsaka négot av
foljande:

— PIotslig medvetandeforlust.

— Nedsatt uppmirksamhet eller koncentration.
— Plotslig forlust av funktionsférmaga.

— Nedsatt balans eller koordination.

— Betydande begrinsning av rorligheten.
Foljande syn- och horselkrav ska vara uppfyllda:

Synkrav
— Avstandssynskdrpa med eller utan korrektion: 0,8 (hoger

O0ga + vinster 6ga — enligt separata métningar); minst 0,3 for
det sdmsta Ggat.

— Storsta tillatna korrektion: dversynthet +5/narsynthet — 8. Lika-
ren fir i undantagsfall tilldta virden utanfor detta intervall, efter
att ha konsulterat en 6gonspecialist.

— Seende pa nir- och mellanavsténd: tillrackligt, antingen med eller
utan korrektion.

— Kontaktlinser ar tillatna.

— Normalt fargseende: pavisat genom anvéndning av erként test,
t.ex. Ishihara, vid behov kompletterat med annat erként test.

— Synfélt: normalt (ingen avvikelse som péverkar den uppgift som
ska utforas).

— Syn pa bada ogonen: effektiv.

— Binokuldrseende: effektivt.

— Kontrastkénslighet: bra.

— Franvaro av progressiv 6gonsjukdom.

— Linsimplantat, keratotomi och keratektomi tillats endast under
forutséttning att kontroll genomfors érligen eller med en frekvens
som faststills av lakaren.

Horselkrav

Tillfredsstéllande horsel, bekriftat av ett audiogram, vilket innebar
foljande:

— Tillrdckligt god horsel for att kunna fora ett samtal per telefon
och for att kunna hora varningssignaler och radiomeddelanden.

— Horapparat far anvéndas,

Ytterligare information om infrastruktur och fordon

Infrastruktur

Kraven gillande data om infrastrukturen med avseende pé delsyste-
met Drift och trafikledning, som ska goras tillgédngliga for jarnvags-
foretag genom infrastrukturregistret, anges i tilligg D.
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4.8.2

52

6.1

6.2
6.2.1

Fram till dess att infrastrukturregistret dr fardigstéllt ska infrastruk-
turforvaltaren tillhandahélla denna information p& andra sitt, kost-
nadsfritt och s& snart som rimligen dr mgjligt och under alla om-
stindigheter inom 15 dagar nér det handlar om det forsta dverldm-
nandet, savida inte jarnvigsforetaget gar med péa en langre tidsfrist.

Infrastrukturforvaltaren ska, nédr saddan information blir tillgdnglig,
informera jarnvagsforetaget om fordndringar i uppgifter som ror in-
frastrukturen via infrastrukturregistret eller, fram till dess att infra-
strukturregistret erbjuder denna funktion, pa andra sitt. Infrastruk-
turforvaltaren ansvarar for att uppgifterna &r korrekta.

Vid nodsituationer eller behov av information i realtid ska lampliga
alternativa kommunikationssétt fran infrastrukturforvaltarens sida sé-
kerstilla att jarnvagsforetaget far omedelbar tillgang till information.

Rullande materiel

Foljande data om rullande materiel ska goras tillgdngliga for infra-
strukturforvaltare:

— Huruvida fordonet ar konstruerat av material som kan vara far-
liga i hindelse av olycka eller brand (till exempel asbest); for-
donsinnehavaren ansvarar for att uppgifterna dr korrekta.

— Fordonets totalldngd, inklusive eventuella buffertar; jarnvagsfore-
taget ansvarar for att uppgifterna ér korrekta.

DRIFTSKOMPATIBILITETSKOMPONENTER

Definition

I artikel 2.7 1 direktiv (EU) 2016/797 definieras termen
driftskompatibilitetskomponenter.

Forteckning 6ver komponenter

For delsystemet Drift och trafikledning finns det inga
driftskompatibilitetskomponenter.

BEDOMNING AV KOMPONENTERNAS OVERENSSTAM-
MELSE OCH/ELLER LAMPLIGHET FOR ANVANDNING
SAMT KONTROLL AV DELSYSTEMET

Driftskompatibilitetskomponenter

Eftersom det 4n sé lidnge inte specificeras nagra driftskompatibilitets-
komponenter i denna forordning diskuteras inga bedomningsforfaran-
den.

Delsystemet Drift och trafikledning
Principer

Delsystemet Drift och trafikledning &r ett funktionellt delsystem,
enligt bilaga II till direktiv (EU) 2016/797.

I enlighet med artiklarna 9 och 10 i direktiv (EU) 2016/798 ska
jarnvagsforetag och infrastrukturforvaltare styrka att deras sdkerhets-
styrningssystem uppfyller kraven i denna férordning nér de ansoker
om ett nytt eller andrat sdkerhetsintyg eller sikerhetstillstand.
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72.1

7.2.2
72.2.1

Enligt de gemensamma sédkerhetsmetoderna f6r bedémning av 6ver-
ensstimmelse och de gemensamma sédkerhetsmetoderna for saker-
hetsstyrningssystem ska de nationella sikerhetsmyndigheterna inrétta
ett system for inspektion for Gvervakning och kontroll av efterlev-
naden av sikerhetsstyrningssystemet och alla TSD:er. Det bor note-
ras att det inte finns ndgon del i denna férordning som kréver en
separat bedomning av ett anmilt organ.

Krav i denna f6rordning som avser strukturella delsystem och for-
tecknas i grénssnitten (punkt 4.3) bedéms inom ramen for relevanta
strukturella TSD:er.

GENOMFORANDE

Principer

I enlighet med artikel 9 i direktiv (EU) 2016/798 ska jarnvigsforetag
och infrastrukturforvaltare sikerstélla att denna forordning efterlevs
inom ramen for deras sikerhetsstyrningssystem.

Specialfall
Inledning

Foljande sérskilda bestammelser géller i nedanstaende specialfall.

Specialfallen kan delas in i tva kategorier, enligt foljande:

a) Bestimmelserna tillimpas antingen permanent (”P”-fall) eller
temporért (”T”-fall).

b) Nér det giller temporira fall ska medlemsstaterna uppfylla kraven
for delsystemet i frdga senast 2024 (fall ”T1”).

Foérteckning dver specialfall

Permanent specialfall (P) for Estland, Lettland,
Litauen, Polen, Ungern och Slovakien

For genomforandet av punkt 4.2.2.1.3.2 fér tdg som enbart trafikerar
nétet i Estland, Lettland, Litauen, Polen, Ungern och Slovakien med
sparvidden 1 520 mm anvénda foljande slutsignal.

Den reflekterande skivan ska ha en diameter pa 185 mm med en réd
cirkel vars diameter ska vara 140 mm.
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7223

7224

Permanent specialfall for Irland och Forenade
kungariket for Nordirland

For genomforandet av punkt 4.2.2.1.3.2 ska tdg som enbart trafikerar
jarnvagsndt med sparvidden 1 600 mm i Irland och Nordirland an-
véinda tva réda ljus med fast sken som bakre slutsignal.

Temporédrt specialfall (T1) for Irland och For-
enade kungariket

For genomforandet av punkt 4.2.3.2.1 anvénder Irland och Forenade
kungariket alfanumeriska tdgnummer i de befintliga systemen. Med-
lemsstaterna faststdller krav och tidsplan for dvergangen frén alfa-
numeriska operativa tignummer till numeriska operativa tignummer
i malsystemet.

Permanent specialfall (P) for Finland

For genomforandet av punkt 4.2.2.1.3.2 och genomfbrandet av den
gemensamma driftsregeln 5 i tilligg B anvander Finland inte nagon
slutsignalsanordning for godstdg. Den utrustning for att indikera den
bakre énden av godstdg som anges i punkt 4.2.2.1.3.2 godtas ocksa i
Finland.
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Tilligg A
ERTMS Operativa principer och regler

Driftsreglerna for ERTMS/ETCS och ERTMS/GSM-R specificeras i dokumentet
ERTMS operational principles and rules — version 5, 9.4.2019 (V).

(") Offentliggdrs pd Europeiska jarnvidgsbyréns webbplats (www.era.europa.eu).
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Tilligg B

Gemensamma driftsprinciper och driftsregler

Bl. Grundliggande driftsprinciper

1. Metoden for att ge kortillstdnd for tagrorelser ska sdkerstilla att det uppritt-
halls ett sékert avstind mellan tag.

2. Ett tag far endast koras pa en strdcka av linjen om tdgsammansittningen ar
kompatibel med infrastrukturen,

3. Innan ett tag paborjar eller fortsdtter sin fird ska det sdkerstillas att passage-
rare, personal och gods transporteras pa ett sikert stt.

4. Innan ett tag far starta eller fortsétta sin rorelse ska det ha erhallit ett kortill-
stand och all nédvéndig information for att definiera villkoren for detta kor-
tillstand.

5. Ett tdg ska forhindras fran att firdas pa en strdcka av linjen om det ar ként
eller misstdnks att det inte skulle vara sdkert for tdget att passera forrdn
atgérder har vidtagits som later taget fortsdtta med bevarad sdkerhet.

6. Ett tag far inte fortsétta sin fard om taget pa nagot vis har befunnits osékert,
forrdn atgérder har vidtagits som later taget fortsitta med bevarad sdkerhet.

B2. Gemensamma driftsregler

I hédndelse av driftstorning ska beredskapsplanerna som anges i punkt 4.2.3.6.3
ocksa beaktas.

1. SANDNING

Om téget ar utrustat med sandningsutrustning som aktiveras manuellt far
foraren utfora sandning nér som helst, men ska undvika det nér sa ar mojligt

— 1 omraden med véxlar och spéarkorsningar,

— under bromsning vid hastigheter ligre &n 20 km/tim,

— ndr taget star stilla.

Foljande undantag rader:

— Om det finns risk for OSPA (obehdrig stoppsignalpassage) eller annat
allvarligt tillbud och sandning skulle forbéttra adhesionen.

— Vid start fran stillastaende.

— Naér sa krdvs for att prova sandningsutrustningen pa dragfordonet.
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4.1

4.2

TAGETS AVGANG

Vid utgangsstationen eller efter ett uppehéll enligt korplanen har foraren
tillstdnd for avgang nér foljande villkor ar uppfyllda:

— Foraren har mottagit ett kortillstdnd for tagrorelse.

— Tagets driftsvillkor &r uppfyllda.

— Det éar tid for avgéng, utom nér det ar tillatet att starta fore avgangstiden
enligt korplanen.

INGET KORTILLSTAND FOR TAGRORELSE VID DEN FORVAN-
TADE TIDPUNKTEN

Om foraren inte har mottagit kortillstdnd for tagrérelse vid den forvéntade
tidpunkten, och inte har ndgon information om anledningen, ska foraren
informera tdgklareraren.

FRONTSTRALKASTARE HELT UR FUNKTION

Om foraren inte har nadgon frontstrélkastare pa taget som avger ljus giller
foljande:

Vid god sikt

Foraren ska informera tigklareraren om felet. Taget ska fortsitta med den
hogsta tilldtna hastigheten till ndrmaste plats dér frontstralkastaren kan re-
pareras eller ersittas, eller diar det ber6rda fordonet kan bytas ut. Under
farden ska foraren anvinda tigets ljudvarningsanordning nér sa behovs eller
enligt instruktion fran tégklareraren.

I morker eller vid dalig sikt

Foraren ska informera tagklareraren om felet. S& liange en flyttbar front-
stralkastare som avger vitt ljus dr monterad pé tdgets frimre dnde ska tdget
fortsdtta med den hogsta tillatna hastighet som géller vid detta fel till nar-
maste plats dir frontstralkastaren kan repareras eller ersittas, eller dér det
berorda fordonet kan bytas ut.

Om néagon flyttbar frontstralkastare inte finns tillgédnglig far taget inte fort-
sitta, savida inte tagklareraren ger formella instruktioner att fortsétta till
nirmaste ldmpliga plats sa att linjen blir fri.

Under farden ska foraren anvinda tigets ljudvarningsanordning nér sa be-
hovs eller enligt instruktion fran tagklareraren.

SLUTSIGNAL HELT UR FUNKTION ELLER SAKNAS

1) Om tagklareraren far kdnnedom om att tagets slutsignal ar helt ur funk-
tion eller saknas ska tagklareraren vidta atgiarder for att stoppa taget pa
en lamplig plats och informera foraren.
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7.2

2) Foraren ska da kontrollera att tdget dr komplett och vid behov reparera
eller ersitta tagets slutsignal.

3) Foraren ska rapportera till tdgklareraren att tdget &r klart att fortsdtta. Om
reparation inte dr mdjlig far taget inte fortsétta, sdvida inte tdgklareraren
och foraren kommer dverens om sirskilda &tgarder.

FEL PA TAGETS LJUDVARNINGSANORDNING

Om ljudvarningsanordningen inte fungerar ska foraren informera tagklarera-
ren om felet. Taget far inte Gverskrida den tillatna hastigheten vid fel pa en
ljudvarningsanordning och ska fortsétta fram till ndrmaste plats dar ljudvar-
ningsanordningen kan repareras eller dir det berérda fordonet kan bytas ut.
Foraren ska vara beredd att stanna fore passage av varje plankorsning dir
det krévs att ljudvarningsanordningen anvéinds och sedan fortsétta 6ver plan-
korsningen forst nir det ar sékert att gora detta. Om det ar fel pa en ljudvar-
ningsanordning av flertonstyp men minst en ton fungerar far taget fortsitta
pa normalt sitt.

FEL PA PLANKORSNING
Stopp for passage av tig genom plankorsning med fel

Om ett tekniskt fel som paverkar sdkerheten ndr tdg ska passera en plan-
korsning har upptéckts, och s& linge sdker drift inte har aterstdllts, ska
normal passage av tdg genom plankorsningen forhindras.

Passage av tig genom plankorsning med fel (om tillstind finns for
detta)

1) Om felets natur tillater fortsatta tagrorelser ska foraren av varje enskilt
tag erhalla tillstdnd att fortsétta och passera plankorsningen.

2) Efter att ha fatt instruktioner att passera plankorsningen med fel ska
foraren passera plankorsningen enligt instruktionerna. Om plankors-
ningen blockeras ska foraren vidta alla tinkbara atgérder som behdvs
for att stanna.

3) Nar tdget ndrmar sig plankorsningen ska foraren anvinda ljudvarnings-
anordningen om sa behdvs eller om tdgklareraren har gett formella in-
struktioner om detta. Om plankorsningen &r fri fran hinder ska foraren
fortsdtta och Oka hastigheten sd snart tdgets frimre &nde har passerat
plankorsningen.

FEL PA RADIO FOR TALKOMMUNIKATION

Fel pa tagradio som uppticks vid iordningstillandet av taget

Vid radiofel ombord ska ett tag inte tillatas att séttas i trafik pa linjer dar
radio krévs.
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8.2 Fel pa radio for talkommunikation nir tiget ir i trafik

10.

Alla feltyper

Om foraren far kdnnedom om att den priméra radion for talkommunikation
inte fungerar ska foraren informera tagklareraren sa snart som mdjligt, med
anvéandning av valfritt tillgdngligt sétt.

Foraren ska sedan folja de instruktioner som ges av tagklareraren i fraga om
tagets fortsatta rorelse.

Fel ombord pé taget

Ett tdg med fel pa radion for talkommunikation fér

— fortsdtta gd i trafik om annat kommunikationsmedel tillhandahalls for
kommunikation mellan foraren och tigklareraren, eller

— fortsitta till ndrmaste plats dér radioutrustningen kan repareras eller dar
det berdrda fordonet kan bytas ut, sd vida inget annat kommunikations-
medel tillhandahallits for talkommunikation mellan foraren och tagkla-
reraren.

KORNING PA SIKT

Nir en forare maste kora pa sikt ska foraren

— kora varsamt genom att kontrollera hastigheten med beaktande av sikten
framat langs linjen, s& att det &r mojligt att inom den fria synliga delen
stanna fore eventuella fordon, signaler som visar stopp eller hinder pa
infrastrukturen, och

— inte &verskrida hogsta hastighet for korning pa sikt.

Detta giller inte for ovdntade hinder som kommer in i sparomrddet inom
stoppstréackan.

HJALP TILL ETT TAG MED FEL

1) Om ett tag stannar till foljd av ett fel ska foraren omedelbart informera
tagklareraren om felet och om omsténdigheterna kring felet.

2) Nir det behdvs ett hjilptdg ska foraren och tagklareraren atminstone
komma Overens om foljande:

— Vilken typ av hjilptdg som behdvs.

— Om det finns krav pé en viss riktning (framre eller bakre dnde).

— Platsen dér tget med fel befinner sig.

Efter det att foraren har bett om hjilp far taget inte flyttas, inte ens om
felet har réttats till, forrdn

— hjélptaget har anldnt, eller

— fOraren och tagklareraren har kommit Gverens om alternativa atgér-
der.
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11.

12.

13.

3) Tagklareraren ska inte tillata hjédlptaget att aka in pé strdckan dér taget
med fel finns, sdvida inte tdgklareraren har mottagit en bekriftelse att
taget med fel inte kommer att flyttas.

Nir hjdlptaget &r redo att kora in pa strackan dér tdget med fel finns ska
tagklareraren informera foraren av hjdlptaget dtminstone om f6ljande:

— Platsen dér taget med fel befinner sig.

— Platsen dit tdget med fel ska flyttas.

4) Foraren av det sammanslagna taget ska sdkerstilla foljande:

— Att hjélptaget ar ihopkopplat med taget med fel.

— Att tagets bromsprestanda har kontrollerats, att den automatiska
bromsen (om den dr kompatibel) dr ansluten och att ett bromsprov
har genomforts.

5) Nar det sammanslagna taget ar redo att fortsétta ska foraren som framfor
farden kontakta tagklareraren och informera om eventuella begréansningar
och darefter flytta tdget i enlighet med eventuella instruktioner som
lamnas av tagklareraren.

TILLSTAND ATT PASSERA EN SIGNAL SOM VISAR STOPP/INDIKE-
RING FOR STOPP

Foraren av det berorda taget ska ha tillstand for att passera en signal som
visar stopp/indikering for stopp.

Nir tagklareraren ger tillstind ska tigklareraren ge foraren eventuella in-
struktioner om rorelsen.

Foraren ska tillimpa instruktionerna och far inte Gverskrida nédgon hastig-
hetsbegransning, om nagon siddan giller, forrdn taget nar den plats dar
normal drift kan aterupptas.

AVVIKELSER I FRAGA OM SIGNALERING UTMED BANAN

Vid upptéckt av nagon av avvikelserna

— ingen signalbild visas dir det borde finnas en,

— en oriktig signalbild visas i signalen,

— en oriktig signalbildssekvens tas emot nér tdget ndrmar sig signalen, eller

— signalbilden 4r inte klart synlig,

ska foraren handla i enlighet med den mest restriktiva signalbild som skulle
kunna visas med signalen.

I samtliga fall ska foraren rapportera till tigklareraren om den onormala
signalbilden nér den upptécks.

NODANROP
Nir foraren tar emot ett nodanrop ska foraren anta att det foreligger en farlig

situation och vidta alla nédvéndiga atgirder for att undvika eller minska
effekterna av denna situation.
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14.

15.

16.

Foraren ska dessutom

— omedelbart minska tégets hastighet till lamplig hastighet for korning pa
sikt, och

— kora pa sikt, om inte andra instruktioner ges av tagklareraren, och

— f6lja instruktionerna fran tigklareraren.

Forare som har beordrats att stanna ska inte starta igen utan tillstdnd fran
tagklareraren. Ovriga forare ska fortsétta att kora pad sikt till dess att tag-
klareraren informerar dem om att kérning pa sikt inte langre 4r nédvéndigt.

OMEDELBARA ATGARDER FOR ATT FORHINDRA FARA FOR TAG

1) All personal fran jérnvigsforetag eller infrastrukturforvaltare som far
kdnnedom om en fara for tdg ska vidta omedelbara dtgdrder for att
stoppa de tdg som kan paverkas, samt vidta alla Gvriga atgdrder som
ar nodvéandiga for att undvika skada eller forlust.

2) Alla forare som far kdnnedom om en fara for sitt tdg ska omedelbart
stanna och larma tagklareraren om faran.

FEL PA UTRUSTNING OMBORD

Jarnvégsforetaget ska faststilla de fall da ett fel pa utrustning ombord pa-
verkar tagets drift.

Jarnvégsforetaget ska ldimna nodvandig information till foraren och/eller
tagpersonalen om vilka atgdrder som ska vidtas i héndelse av fel ombord
som paverkar tigets drift.

Om foraren fir kdnnedom om ett fel pa ndgon utrustning ombord som
paverkar tagets drift ska foljande gilla:

— Foraren ska informera tdgklareraren om situationen och om de begréns-
ningar som skulle gélla for taget om taget skulle tillatas fortsitta.

— Foraren ska inte paborja eller ateruppta farden forrédn tillstdnd att gora
detta har beviljats av tagklareraren.

— Om tagklareraren ger tillstdnd for taget att starta eller fortsatta farden ska
foraren fortsdtta i enlighet med de begransningar som géller for taget.

Om tagklareraren inte ger tillstand for taget att paborja eller ateruppta farden
ska foraren folja de instruktioner som ges av tagklareraren.

SLUTPUNKT FOR KORTILLSTAND PASSERAD UTAN TILLATELSE

— Om foraren upptécker att tdget har passerat en slutpunkt for kortillstand
utan tillatelse ska foraren omedelbart stoppa taget.

— Om taget stoppas via ATP/TPS ska foraren vidta atgérder for att stodja
nodbromsningens funktion.
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17.

— Foraren ska informera tagklareraren om det intréffade.

— Om tagklareraren uppticker att ett tdg har passerat en slutpunkt for
kortillstand utan tillatelse ska tagklareraren vidta alla nodvandiga atgér-
der for att stoppa taget omedelbart.

— Foraren och tagklareraren ska vidta alla nodvédndiga atgérder for att
skydda alla rorelser

Nir téget kan fortsitta ska foraren informera tagklareraren. Tégklareraren
ska iordningstilla eller kontrollera fardvigen for tagets fortsitta fird och
utfarda alla instruktioner som behdvs.

FEL PA MARKBASERAD UTRUSTNING, INKLUSIVE KON-
TAKTLEDNINGEN

— Infrastrukturforvaltaren ska faststélla huruvida felet pa den markbaserade
utrustningen (vilket innefattar kontaktledningen) paverkar sikerheten
och/eller effektiviteten i tagens drift.

— Infrastrukturforvaltaren ska forse foraren med nddvéndiga instruktioner
kring vilka atgérder som ska vidtas i hdndelse av ett saddant fel som
avses 1 punkt 4.2.1.2.2.3 i denna férordning.

— Om foraren far kdnnedom om ett fel pd nagon markbaserad utrustning
(inklusive kontaktledningen) som péverkar sdkerheten och/eller effekti-
viteten i tdgens drift, ska foraren informera tagklareraren om situationen
sa snart som mojligt och f6lja de instruktioner som ldmnas av tagklare-
raren.
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2.2

Tilligg C
Metod for sikerhetsrelaterad kommunikation

Cl. Muntlig kommunikation

Tillimpningsomrade och syfte

I detta tilldgg faststélls regler for sékerhetsrelaterad kommunikation mellan
tdgpersonal, framfor allt foraren, och tagklareraren och de syftar sérskilt till
att faststdlla kommunikationens struktur, metoder och innehéll. Sakerhets-
relaterad kommunikation har foretrdde framfor all annan kommunikation.

Siikerhetsrelaterad kommunikation

Kommunikationsstruktur

Overforingen av sdkerhetsrelaterade meddelanden ska vara kort och tydlig
och, sa langt det ar mojligt, fri frén forkortningar eller kortformer. For att
sikerstilla att ett meddelande forstds och att den nodvandiga atgérden kan
vidtas, ska den som lamnar meddelandet i sin kommunikation atminstone

— ange sin exakta position,

— ange den funktion som han eller hon har och ldmna information om den
atgdrd som behover vidtas.

Forare ska identifiera sig genom operativt tignummer och position.

Tégklarerare ska identifiera sig genom driftledningsomrade eller stillverkets
plats.

Kommunikationsmetod

Den som ldmnar meddelandet ska

— kontrollera att meddelandet tas emot och repeteras av mottagaren om sé
krévs; eftersom nddmeddelanden ska ge bradskande driftsinstruktioner
med direkt koppling till jirnvdgens sékerhet, kan repetitionen av dessa
meddelanden uteldmnas,

— vid behov korrigera ett misstag som har gjorts i meddelandet,

— vid behov lata mottagaren veta hur avsindaren kan kontaktas.

For kommunikationen mellan tigklarerare och forare &dr det tagklarerarnas
ansvar att sikerstilla att de talar med foraren inom sitt driftledningsomrade.
Detta ar sérskilt viktigt ndr kommunikationen sker i omraden dar kommuni-
kationsgranser Overlappar varandra. Denna princip ska tillimpas dven efter
ett avbrott i 6verforingen.
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2.3 Kommunikationens innehdall

Foljande meddelanden ska anvédndas for identifiering av de olika parterna:

— Av tagklarerare:

[operativt tagnummer]

.... [driftledningsomrade/stallverkets plats]

— Av forare:

Detta ar tig

[position]

Foljande terminologi ska anvdndas i kommunikationen av samtliga parter:

Situation

Terminologi

Fras for att overldmna ordet till motparten "Kom”
Fras for att bekréfta att ett sint meddelande har tagits | “Uppfattat”
emot

Fras for att f4 meddelandet upprepat om mottagningen | “Repetera”
ar dalig eller meddelandet har varit svért att uppfatta

Fras for att faststilla att ett repeterat meddelande exakt | “Korrekt”

Overensstimmer med det avsdnda meddelandet

Fras for att ange att ett repeterat meddelande inte dver-
ensstimmer med det avsdnda meddelandet

"Fel (+ jag repeterar)”

Fras for att be den andra parten védnta medan det sker
ett tillfdlligt avbrott i kommunikationen, utan att for-
bindelsen bryts

"Viinta”

Fras for att lata motparten veta att forbindelsen kan
komma att brytas men bor aterupptas senare

“Jag ringer upp igen”

Fras for att ange att meddelandet ar slut

“Klart slut”

Foljande standardterminologi ska anvdndas i kommunikationen av samtliga

parter, utan dversattning:

Situation

Standardterminologi

Fras for att ange att det har uppstatt en nddsituation

"Mayday, mayday, mayday”

Denna fras ska inte oversittas och behover inte anvindas om taget har en

nodsamtalsfunktion (till exempel GSM-R).
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3.  Kommunikationsregler
Foljande regler ska tillimpas, oavsett vilket kommunikationsmedel som an-
vinds, for att sdkerstdlla att sdkerhetsrelaterad kommunikation uppfattas
korrekt:
3.1 Det internationella bokstaveringsalfabetet
Det internationella bokstaveringsalfabetet ska anvidndas
— for att identifiera bokstéver,
— for att bokstavera ord och namn pé platser som &r svéara att séga eller
som kan missforstas,
— for att dterge identiteten for signaler eller véxlar.
A Alpha G Golf L Lima Q Québec V  Victor
B Bravo H Hotel M Mike R Romeo W Whisky
C Charlie I India N November S Sierra X X-ray
D Delta J Juliet O Oscar T Tango Y Yankee
E Echo K Kilo P Papa U  Uniform Z Zulu
F  Foxtrot
3.2 Siffror
Uttryck med siffror ska ldsas ut siffra for siffra, enligt foljande:
0 = Nolla
1 = Ett
2 = Tvaa
3 = Trea
4 = Fyra
5 = Femma
6 = Sexa
7 = Sju
8 = Atta
9 = Nia
C2. Driftsinstruktioner
1. Inledning

Jarnvagsforetag och infrastrukturforvaltare ska anvianda europeiska instruk-
tioner i kommunikationen i foljande fall:

1) Tillstdnd att passera en slutpunkt for kortillstand — signal som visar
stopp/indikering for stopp.

2) Tillstand att fortsétta efter nodstopp (ETCS).

3) Skyldighet att forbli stillastdende, skyldighet att slutfora
farden (ETCS).
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4) Upphévande av en driftsinstruktion.

5) Skyldighet att kéra med begrénsningar.

6) Skyldighet att kora pa sikt.

7) Tillstand att starta i ldget Staff Responsible (ETCS) efter forbere-
delse av en tigrorelse.

8) Tillsténd att passera en plankorsning med fel.

9) Skyldighet att kora med begrénsad stromforsorjning.

10-20) RESERVERADE

Numren 1 till 20 &r reserverade for europeiska instruktioner och numren 1-5
och 7 ar obligatoriska for ETCS. Om en driftsinstruktion géllande klass
B-system krdver mer information &n vad som ingdr i de europeiska instruk-
tionerna, kan en nationell instruktion anvéndas i stéllet. Nér sa &r fallet kan
infrastrukturforvaltaren definiera dessa krav i infrastrukturforvaltarens natio-
nella instruktioner. Om de nationella instruktioner som har definierats av
den enskilda infrastrukturforvaltaren &r numrerade ska numreringen starta
fran 21. De nationella instruktionerna ska &tminstone ha samma innehall
som en europeisk instruktion.

Innehall

En driftsinstruktion ska dtminstone innehélla foljande information:

— Plats varifran den utfdrdades (tgklarerarens position).

— Vilket datum den utfdrdades (ej for muntlig instruktion).

— Vilket tag/vilken véxlingsrorelse den géller.

— Tydliga, exakta och entydiga instruktioner.

— En unik identitet som tillhandahélls av tagklareraren.

Dirutéver kan en driftsinstruktion, beroende pé omstidndigheterna, &ven
ange foljande:

— Vilket klockslag den utfardades.

— Var taget/vaxlingsrorelsen finns eller pa vilken plats instruktionen géller.

— Forarens identitet.

— Utfardarens identitet.

— Verifiering (underskrift eller elektronisk bekréftelse) av att instruktionen
har tagits emot,

Om en driftsinstruktion har utfardats for att skrivas ned, kan den endast
upphévas av en europeisk instruktion nr 4 som uttryckligen hanvisar till den
unika identiteten for instruktionen som ska upphévas.
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Leverans av driftsinstruktionen

En europeisk instruktion utgdrs av information som levereras elektroniskt,
muntligt, fysiskt pa papper eller som en muntlig instruktion som ska skrivas
ned av foraren, alternativt genom andra sikra kommunikationsmetoder med
samma informationsniva.

I princip i de fall da en driftsinstruktion ska skrivas ned av foraren ska tiget
vara stillastdende. Jarnvagsforetaget och den berdrda infrastrukturforvaltaren
far gemensamt genomfora en riskbedémning som skulle kunna faststélla pa
vilka villkor det &r séikert att avvika fran denna princip.

En driftsinstruktion ska levereras sd néra det berdrda omradet som mojligt.

En driftsinstruktion har foretrdde framfor likartade indikationer som tillhan-
dahélls genom signaler utmed banan och/eller DMI-grénssnittet. Nér gél-
lande tillaten hastighet eller frislippningshastighet &r ligre 4n den hogsta
hastighet som foreskrivs av driftsinstruktionen ska dock den ldgsta hastig-
heten anvéndas.

En driftsinstruktion far inte utfardas av tagklareraren forrdn det operativa
tdgnumret har identifierats liksom, vid behov, tagets/véxlingsrorelsens posi-
tion. Innan driftsinstruktionen tillimpas ska foraren kontrollera att drifts-
instruktionen géller forarens tag/véxlingsrorelse och forarens aktuella eller
identifierade position.

Medvetenhet om driftsinstruktionen

Jarnvagsforetaget maste utforma en rutin for att sikerstdlla att foraren &r
medveten om en driftsinstruktion fram till dess att tdget har natt den plats
dér instruktionen ska tillimpas.

Nir driftsinstruktionen inte behover utforas direkt efter mottagandet ska det
vara mojligt for foraren att hdmta fram driftsinstruktionen pa nytt.

Overvakning av behandlade driftsinstruktioner

Som en del av efterlevnaden av férordning (EU) 2018/762 och direktiv (EU)
2016/798 ska infrastrukturforvaltaren och jarnvagsforetaget Gvervaka proces-
serna for leverans och tillimpning av driftsinstruktioner.

Europeiska instruktioner

Varje informationsfélt som ingér i en europeisk instruktion ska tilldelas en
egen identifierare.

Samtidigt som innehallet och identifierarna ska anvindas &r formatet i sig
bara ett exempel.

Om ett specifikt félt inte ska anvdndas i en medlemsstat eller i en infra-
strukturforvaltares nét, finns det ingen skyldighet att visa detta fdlt i den
europeiska instruktionen och inget falt ska ldggas till.
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A Tagnummer B Datum C Utfardarens plats

D Tagets plats E Unik identitet

[] Europeisk instruktion 1 —Tillstand att passera en
1

slutpunkt for kortillstand/signal som visar
stopp/indikering for stopp vid

1.10 km/signal/fran 1.11 km/signal/fran/till 1.12 km/signal/till

I:I K6ér med en hbégsta hastighet pa
x.30

fran till

x.31 km/tim/mph x.32 Plats km/signal x.33 Plats km/signal

I:I Arundantagetfran kérning pasikt

x.40

Satt SR- .. . .
I:I hastighettill I:I S&tt SR-avstand til
x.60 x.61 km/tim/mph x.65 Xx.66 m
|:| Ytterligare

instruktioner
x.90
x.91 Fritext

M Forarens|D N Utfardarens ID O Tidpunkt
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A Nummerfortag/vaxlingsrorelse

D Plats fortag/vaxlingsrorelse

B Datum C Utfardarens plats

E Unikidentitet

[] Europeisk instruktion 2 — Tillstand att fortsatta efter

2

nodstopp
I:l Vilj start och omingetkortillstand erhalls |:| Viljvaxling
210 tilldtsstarti SR 2.11
|:| Kér med en hdgsta hastighet pa
x.30
fran till
x.31 km/tim/mph x.32 Plats/km/signal x.33 Plats/km/signal

Undersoklinjenav
foljande skal

12

Arundantagetfrankérning pa sikt

x45 x.46 Fritext
I:l Rapportera
x.50 upptacktertill
x.51 Fritext

] saese [ ] sattsr-avstand il
x.60 hastighettill x.61 km/tim/mph x.65 x.66 km/miles
|:] Ytterligare

instruktion
x.90

x.91 Fritext
M - N Utfardarens D 0 Tidpunkt
Forarens|D
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A Tagnummer B Datum C Utfardarens plats
D Tagets plats E Unikidentitet
[] Europeisk instruktion 3 —Skyldighet att forbli

3

stillastaende/slutfora farden

|:| Férbli stillastdende pa I:I Slutférafarden

nuvarande plats
3.10 3.11

I:l Ytterligare

instruktioner
x.90

x.91 Fritext

M Forarens|D N Utfardarens D 0 Tidpunkt
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A Tagnummer B Datum C Utfardarens plats

D Tagets plats E Unikidentitet

[] Europeisk instruktion 4 — Upphdvande av en instruktion

4

I:l F)rlfts_lnstruktlon med unik upphivs
identitet
4.10
X 4.11 Unik identitet
I:I Ytterligare
instruktion
x.90

x.91 Fritext

M Forarens ID N Utfardarens|D O Tidpunkt
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A Tagnummer B Datum C Utfardarens plats

D Tagets plats E Unikidentitet

] Europeisk instruktion 5 — Skyldighet att kéra med
hastighetsbegransning

I:I Kor med en hégsta hastighet pa

x.30
x.31 km/tim/mph
Mellan/vid och pa
x.32 Plats/km/signal x.33 Plats/km/signal 5.39 Spar/linje
fran till Tavlor utmed I:I I:I
banan 5.38 Nei
x.35 Plats/km/signal x.36 Plats/km/signal 5.37Ja . el

I:I Undersoklinjenav

foljande skal
x.45 x.46 Fritext

I:' Rapportera

X.50 upptacktertill

I:I Ytterligare

instruktion
x.90

x.51 Fritext

x.91 Fritext

M Forarens|ID N Utfardarens ID 0 Tidpunkt
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A Tagnummer B Datum C Utfardarens plats

D Tagets plats E Unikidentitet

[] Europeisk instruktion 6 — Skyldighet att kora pa sikt

6
Kor pa . .
I:I s'ktp Mellan/vid och pa
6.10 !
6.11 Plats 6.12 Plats 6.13 Spar/line
frén :’ ti” I:l
6.14 km/signal 6.15 km/signal

EI Kér med en hogsta hastighet pa

x.30

x.32 Plats/km/signal x.33 Plats/km/signal

x.31 km/tim/mph

I:I Undersdklinjenav
foljande skal
x.45 x.46 Fritext

I:' Rapportera

X.50 upptacktertill

|:| Ytterligare

instruktion
x.90

x.51 Fritext

x.91 Fritext

M Forarens|D N Utfardarens D 0 Tidpunkt
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A Nummer fortag/vaxlingsrorelse B Datum C Utfardarens plats

D Plats fortag/vaxlingsrorelse E Unikidentitet

[]

7
7.10
7.20

x.30

[]

x.40

[]

x.60

[]

x.90

Europeisk instruktion 7 — Tillstand att starta i laget Staff
Responsible efter forberedelse av en rorelse

Tillats startai SR-lage

Tillats passera slutpunkt for
kortillstand vid

7.21 km/signal

Kér med en hogsta hastighet pa

fran till

x.31 km/tim/mph x.32 Plats/km/signal x.33 Plats/km/signal

Arundantagetfran kérning pasikt

Satt SR- |:] Satt SR-avstand
hastighet ill %61 kmytim/mph <65 till o6 m
Ytterligare
instruktion
x.91 Fritext

Férarens D N Utfardarens|D 0 Tidpunkt
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A Tagnummer

B Datum

D Tagets plats

C Utfardarens plats

E unikidentitet

[]

8

[]

8.05

[]

8.10

Europeisk instruktion 8 — Tillstand att passera en
plankorsning med fel

Stannafére plankorsning (vid)

Undersok plankorsning (vid)

8.06 km/ID

8.11 km/ID

Mellan/vid

och

8.13 Plats

Aktivera plankorsning manuellt

Kor med en hogsta hastighet pa

fran

x.31 km/tim/mph

8.07 km/ID

8.12 km/ID

8.14 Plats

till

x.32 Plats/km/signal

Aktiveraljudvarningsanordning  fran

8.15 Spar/linje

x.33 Plats/km/signal

till

870 8.71 km/signal 8.72 km/signal
I:I Passera plankorsning
8.80
I:l Ytterligare

instruktion
x.90

x.91 Fritext

M Férarens|D N UtfardarensID O Tidpunkt
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A Tagnummer

D Tagets plats

B Datum

C Utfardarens plats

E Unikidentitet

]

9

Europeisk instruktion 9 — Skyldighet att kéra med

begransad stromforsorjning

I:I Koér med sankt I:I Koér med
.10 stromavtagare 15 huvudbrytare av
|:| Minska stromférbrukningen til %/Amp./KVA
9.20
9.21 Varde 9.22 Enhet
Mellan/vid och pa
9.23 Plats/km/signal 9.24 Plats/km/signal 9.25 Spar/linje
Tavlorutmed I:I I:I
banan 9.28Ja 9.29 Nej
I:l Undersoklinjenav
foljande skal
x.45 X.46 Fritext
I:I Rapportera
X.50 upptacktertill
x.51 Fritext
I:' Ytterligare
instruktion
x.90
x.91 Fritext
M Férarens|D N Utfardarens ID O Tidpunkt
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Kommunikation av en driftsinstruktion

Foljande terminologi ska anvindas i kommunikationen av samtliga parter:

Situation Terminologi

Aterkallande av en driftsinstruktion "Order dterkallas”

Om sindningen av meddelandet ska &ter- | “Sdndningsfel”
upptas senare ska forfarandet tas om fran

borjan

Nir ett sandningsfel konstateras av avsdn- | "Fel (+ forbered ny blan-
daren ska denne begira att meddelandet | kett)”

aterkallas

eller

"Fel (+ jag repeterar)”

Mottagaren repeterar meddelandet felaktigt | “Fel (+ jag repeterar)”

Svarighet att forsta: om nagon av parterna | “Repetera (+ tala langsamt)”
inte forstar ett meddelande fullt ut ska
meddelandet repeteras

Blankettsamling

Infrastrukturforvaltaren ansvarar for att uppritta blankettsamlingen och
sjdlva blanketterna pa sitt arbetssprak.

Alla blanketter som ska anvéndas ska samlas i ett dokument eller pa ett
datamedium med bendmningen “blankettsamling”.

Blankettsamlingen ska anvéindas bade av foraren och av den personal som
ger kortillstand for tagrorelser. Blankettsamlingen som anvénds av foraren
och blankettsamlingen som anvinds av den personal som ger kortillstand for
tagrorelser ska vara strukturerade och numrerade pa samma sitt.

Blankettsamlingen ska besta av tva delar.

Den forsta delen ska atminstone innehalla foljande element:

— Ett index Over driftsinstruktionernas blanketter.

— En forteckning dver situationer dir de olika blanketterna ska tillimpas.

— En tabell med det internationella bokstaveringsalfabetet.

Den andra delen ska innehalla sjdlva blanketterna. Dessa ska sammanstillas
av jarnvigsforetaget for distribution till foraren.

Ordlista med jirnvigstermer

Jarnvagsforetaget ska uppritta en ordlista med jarnvégstermer for varje nét
som dess tag trafikerar. Ordlistan ska innehalla vanligt forekommande ter-
mer pa det sprak som jarnvigsforetaget har valt samt pa det eller de arbets-
sprak som anvénds av den eller de infrastrukturforvaltare vars infrastruktur
jérnvagsforetaget trafikerar.



Anmdirkning:

Tilligg D

Ruttkompatibilitet och linjebok

D1 Parametrar gillande fordonets och tigets kompatibilitet med den rutt som avses att trafikeras

1. Jarnvagsforetaget kan, i enlighet med kraven i punkt 4.2.2.5.1, utfora kontroller av ruttkompatibilitet under tidigare stadier for vissa parametrar.

2. Alla parametrar ska kontrolleras pa fordonsniva: detta markeras med ett ”X” i kolumnen “Fordonsniva”. Vissa parametrar maste kontrolleras nér tdgsamman-

sdttningen dndras, enligt definitionen i avsnitt 4.2.2.5, dessa parametrar anges med ett ”X” i kolumnen “Tagniv:

299

a

3. For att undvika dubbelarbete i fraga om testning med avseende pa parametrarna “trafiklaster och infrastrukturens barférméaga” och “tagdetekteringssystem”
ska infrastrukturforvaltarna genom RINF tillhandahalla forteckningen &ver fordonstyper eller fordon som &r kompatibla med den rutt for vilken de redan
verifierat ruttkompatibilitet, i de fall d& sddan information finns tillgdnglig.

Grénssnitt for kontroll
av ruttkompatibilitet

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska
underlaget eller annan lamplig informationskilla)

Fardvagsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller
som tillhandahélls av infrastrukturforvaltaren fram till
dess att infrastrukturregistret dr fardigstallt

Fordonsniva

Tégniva

Forfarande for att kontrollera fordonets och tagets kompati-
bilitet pa den rutt som avses att trafikeras

Trafiklaster och in-
frastrukturens  bér-
formaga

Statiska axellaster och projekterade massor
och driftsmassor i foljande belastningsfall:

— projekterad massa enligt defintitionen i
forordning (EU 1302/2014:

— 1 driftsskick.
— Vid normal nyttolast.
— Vid extrem nyttolast.

— Dir relevant projekterad massa i enlig-
het med EN 15663: 2017- Al 2018:

— 1 driftsskick.
— Vid normal nyttolast.

Hogsta konstruktionshastighet.

1.1.1.1.2.4. Lastférmaga

1.1.1.1.2.4.1. Nationell klassificering i friga om
lastformaga

1.1.1.1.2.4.2. Forenlighet hos konstruktioner
med lastmodellen HSLM (High Speed Load Mo-
del)

1.1.1.1.2.4.3. Léage pa jarnvag for konstruktioner
som kraver sdrskilda kontroller

1.1.1.1.2.4.4. Dokument med f6rfarande(n) for
statiska och dynamiska kontroller av ruttkom-
patibilitet

Kontroll av statisk kompatibilitet for fordon och, vid
behov i enlighet med den information som tillhanda-
hélls av infrastrukturforvaltaren, kontroll av dynamisk
kompatibilitet for tadg ska utforas enligt det eller de
forfaranden eller relevanta information som tillhanda-
hélls av infrastrukturforvaltaren genom RINF under
parametern 1.1.1.1.2.4.4.

For godsvagnar:

Kontrollen av statisk kompatibilitet utfors enligt fol-
jande delar av EN 15528:2015: 4-7, bilaga A, bilaga
D eller, vad géller Forenade konungariket Storbritan-
nien och Nordirlands nit, relevanta nationella regler
enligt punkt 4.2.7.4.4 i kommissionens forordning
(EU) nr 1299/2014 ().
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Grénssnitt for kontroll

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-

av ruttkompatibilitet | underlaget eller annan ldmplig informationskalla) som tjilggzn:t?hiilflrsa:t\r/ui(riflrrjarsetgslﬁl;:i?rwfe‘grt(?irgsltaﬁrlim till | Fordonsniva | Tégniva bilitet pa den rutt som avses att trafikeras
Fordonets ldngd.
Axlarnas placering lings med enheten (ax-
elavstand).
Kontroll av statisk kompatibilitet for gods-
vagnar:
Tilldten nyttolast for olika linjekategorier
enligt TSD Godsvagnar
Fordonsprofiler Fordonsprofil: 1.1.1.1.3.1.1 Fordonsprofiler X X Jamforelse mellan fordonet/tiget och den avsedda
— Referensprofiler for vilka fordonet har | 1.2.1.0.3.4. Fordonsprofiler fardvégen gillande de angivna referensprofilerna.
kénts. . . Fo ialfall i kt 7.3.2.2 i TSD
godkénts 1.1.1.1.3.1.2. Lage pa jarnvdg for sarskilda or de specialfall som avses 1 pun 73 i TS
Andra bedémd il Kt ke srskilda kontroll Lok och passagerarfordon (férordning (EU) nr 1302/
— /indra bedomda profiier. punkier som kraver sarskilda kontrotier 2014) och punkterna 7.7.17.2 och 7.7.17.9 i TSD
1.1.1.1.3.1.3 Dokument med tvérsnitt av de sar- Infrastruktur (férordning (EU) nr 1299/2014) kan ett
skilda punkter som kriver sérskilda kontroller sarskilt forfarande for kontroll av ruttkompatibiliteten
. o anvindas. Nar detta dr aktuellt ska infrastrukturforval-
1.2.1.0.3.5. Léage pa Jjamvag for sarskilda punk- taren tillgédngliggora relevant information.
ter som kréaver sdrskilda kontroller
L . Infrastrukturforvaltaren ska identifiera specifika punk-
1.2.1.0.3.6. Dokument med tvirsnitt av de sir- ter som avviker frdn den angivna referensprofilen i
skilda punkter som kraver sdrskilda kontroller infrastrukturregistrets parametrar 1.1.1.1.3.1.1 och
1.2.1.0.3.4.For dessa punkter ska infrastrukturregistret
uppdateras  pa  tillborligt  sdtt  (parametrarna
1.1.1.1.3.1.2,, 1.1.1.1.3.1.3.).
Observera:
Ytterligare diskussion kan krévas mellan infrastruktur-
forvaltaren och jarnvégsforetaget for kontroll av dessa
specifika punkter.
Vertikal radie Minsta vertikala 1.2.2.0.3.3. Minsta vertikala kurvradie (avser si- X Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardva-

— konvexa kurvradiekapacitet,

— konkava kurvradiekapacitet.

dospar)

gen gillande den angivna minsta vertikala kurvradien.

20T 10°S0 — AS — €LLOY61020

2007200

0L



Grénssnitt for kontroll

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-

s P . . som tillhandahalls av infrastrukturforvaltaren fram till | Fordonsniva [ Tagniva e 2
av ruttkompatibilitet | underlaget eller annan ldmplig informationskalla) dess att infrastrukturregistret ir firdigstallt bilitet pa den rutt som avses att trafikeras
Tégdetekteringssy- | Typ av tdgdetekteringssystem for vilka for- | 1.1.1.3.7.1.1. Typ av tagdetekteringssystem X Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardva-
stem donet har konstruerats och bedomts. 1113712, Typ av sparledningar eller ax- fe;lteiélillande den angivna typen av tagdetekterings-
elrdknare for vilka sérskilda kontroller behovs 4 ’
1.1.1.3.7.1.3. Dokument med forfarande(n) som O{)servera: . ) .
ror den typ av tigdetekteringssystem som dekla- Vid  fordonsgodkénnandet verifieras, baserat pa
reras i 1.1.1.3.7.1.2 TSD:er och nationella regler, den tekniska kompati-
) ) L biliteten mellan fordonet och samtliga tdgdetekterings-
Specifikt for det franska jérnvigsnatet: system (ett eller flera) for jarnvégsnitet eller jirnvigs-
1.1.1.3.7.1.4. Avsnitt med tagdetekterings- ndten i anvindningsomradet.
begransning I vederborligen motiverade fall (till exempel vid pro-
blem med att fordonet inte detekteras under drift) kan
tester och/eller kontroller utforas efter fordonsgodkén-
nandet, med involvering av jarnvégsforetaget och in-
frastrukturforvaltaren.
Varmgéngsdetekte- | Overvakning av axellagrens tillstind (varm- | 1.1.1.1.7.4. Forekomst av markbaserad X For befintligt fordon som inte fir i dverensstim-
ring géngsdetektering). varmgéngsdetektor (HABD) melse med TSD:n:

Specifikt for de franska, italienska och svenska
niten.

1.1.1.1.7.5. Markbaserad HABD 06verensstim-
mer med TSD: (J/N); vid nej:

— 1.1.1.1.7.6. Identifiering av markbaserad
HABD
— 1.1.1.1.7.7. Generation av  markbaserad

HABD

— 1.1.1.1.7.8. Lége pa jarnvag for markbaserad
HABD

— 1.1.1.1.7.9. Avléasningsriktning for mark-

baserad HABD

JamfGrelse mellan fordonet och den avsedda fardva-
gen gillande den angivna Overensstimmelsen med
funktionen for markbaserad varmgangsdetektering,
ndr jarnvagsndtet eller jarnvigsniten i anvdndnings-
omradet innefattar mer dn en “typ” av markbaserad
varmgéangsdetektering. Om det i jérnvégsnitet eller
jarnvégsnidten i anvdndningsomradet bara finns en
enda typ av markbaserad varmgangsdetektering be-
hovs ingen kontroll av ruttkompatibiliteten.

Observera:

For fordon som é&r i Overensstimmelse med TSD:
Kompatibiliteten med markbaserad varmgangsdetekte-
ring i jarnvégsnitet eller jirnvdgsniten inom ett an-
vindningsomrade verifieras i godkdnnandefasen. Ra-
der det specifika forhdllanden i jarnvigsnitet maste
det omfattas av ett specialfall.
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Grénssnitt for kontroll
av ruttkompatibilitet

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska
underlaget eller annan ldmplig informationskalla)

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller
som tillhandahélls av infrastrukturforvaltaren fram till
dess att infrastrukturregistret dr fardigstallt

Fordonsniva

Tégnivd

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-
bilitet pa den rutt som avses att trafikeras

Koregenskaper

Kombination (eller kombinationer) av
hogsta hastighet och maximal rélsforhgj-
ningsbrist som fordonet har godkints for
(baserat pa den lastprofil som fordonet
har bedomts for).

Réllutning.

1.1.1.1.4.2. Rélsforhojningsbrist
1.1.1.1.2.5. Storsta tillatna hastighet
1.1.1.1.4.3. Réllutning

Jamforelse av kombinationen av hogsta hastighet,
maximal rélsforhdjningsbrist och rallutning (eller rél-
lutningar) som fordonet har bedomts for med réalsfor-
hojningsbristen, hastigheten och réllutningen (eller
rallutningarna) som anges i infrastrukturregistret eller
i informationen som tillhandahalls av infrastrukturfor-
valtaren.

Om fordonsegenskaperna inte motsvarar infrastruk-
turegenskaperna och kompatibiliteten mellan fordonet
och rutten jimforelse kan dventyrad ska infrastruktur-
forvaltaren tillhandahalla den exakta kombinationen
av hastighet och rilsforhojningsbrist for de specifika
punkter dar kompatibiliteten kan vara dventyrad inom
en manad, kostnadsfritt och i ett elektroniskt format.

Observera:

Resultatet av kontrollen bor beaktas av jarnvagsfore-
taget vid framtagningen av linjeboken. Driftsvillkor
kan inforas som ett resultat av denna kontroll (till
exempel hastighetsbegrinsning for ett banavsnitt).

Hjulpar

Sparvidd

1.1.1.1.4.1. Nominell sparvidd
1.2.1.0.4.1. Nominell sparvidd

Jamforelse av fordonets sparvidd med spérvidden for
den avsedda fardvégen.

Hjulpar

Minsta hjuldiameter vid drift

1.1.1.1.5.2. Minsta hjuldiameter for fasta dub-
belspetsade korsningar

Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardvé-
gen gillande minsta hjuldiameter.

Hjulpar

Typ av anldggningar for byte av sparvidd
som fordonet har konstruerats for.

1.2.0.0.0.5. Geografiskt ldge for trafikplats

1.2.0.0.0.4.1. Typ av anldggning (eller typer av
anldggningar) for byte av sparvidd

Jamforelse av typen av anlidggning (eller typerna av
anldggningar) for byte av sparvidd som fordonet har
konstruerats for med den avsedda fardvdgens typ av
anldggning (eller typer av anldggningar) for byte av
sparvidd.
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Grénssnitt for kontroll

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-

av ruttkompatibilitet | underlaget eller annan ldmplig informationskalla) som tjilggzn:t?hiilflrsa:t\r/ui(riflrrjarsetgslﬁl;:i?rwfe‘grt(?irgsltaﬁrlim till | Fordonsniva | Tégniva bilitet pa den rutt som avses att trafikeras
Minsta kurva Minsta horisontella kurvradiekapacitet. 1.1.1.1.3.7. Minsta horisontella kurvradie X X Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardvé-
1.2.2.0.3.2. Minsta horisontella kurvradie gen gillande minsta horisontella kurvradie
Bromsning Nodbromsning och maximal driftbroms: | 1.1.1.3.11.1. Léngsta begidrda bromsstracka X X For fordefinierade tigsammansittningar (enligt
stoppstracka och maximal retardation for L11.13.6. Lutni fil punkt 2.2.1 i TSD Lok och passagerarfordon,
lastfallet ”projekterad massa vid normal | ~ 77T utungsprott forordning (EU) nr 1302/2014)
n‘yttolast‘ vid fordonets hogsta konstruk- | 1.1.1.1.2.5. Storsta tillitna hastighet JamfGrelse av den angivna stoppstrickan och den
tionshastighet. . . . o . ) .
1.1.1.1.6.1. Tégets hogsta retardationskurva maximala tégretardationen for rullande materiel med
For allmén drift (*), i tilldgg till ovansté- S . . . . den avsedda fardvigens egenskaper, for varje lastfall
ende uppgifter: bromstal (lambda). 1‘}'1j3 1.2, Tlllggng till ytterhgare mf‘?l?na“‘“? vid hogsta konstruktionshastighet.
fran infrastrukturforvaltaren, enligt definitionen i
led 2 i punkt 4.2.2.6.2 (J/N) For allmiin drift (*):
Om ja: Inget sirskilt foreslaget forfarande, ska omfattas av
o . jarnvégsforetagets sdkerhetsstyrningssystem.
1.1.1.3.11.3. Hénvisning till dokument som ska
anges 1 infrastrukturregistret
Bromsning Termisk kapacitet: 1.1.1.1.3.6. Lutningsprofil X Jamforelse av fordonsreferensfallet med den avsedda

— Referensfall i TSD.

— Om inget referensfall anges, uttrycks
den termiska kapaciteten i form av:

— Hastighet.
— Lutning.
— Avstand.

— Tid (om avstand inte anges).

1.1.1.1.2.5. Storsta tillatna hastighet

fardvigens egenskaper.
Anmdrkning:

Infrastrukturregistret eller information som tillhanda-
halls av infrastrukturforvaltaren anger platsen for for-
andringen i km; lutningens langd kan berdknas genom
extrahering av data.
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Grénssnitt for kontroll

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-

av ruttkompatibilitet | underlaget eller annan ldmplig informationskalla) som t1llhandahalls av 1nfrastrgkturf?wa{1taren fram till | Fordonsniva | Tégniva bilitet pa den rutt som avses att trafikeras
dess att infrastrukturregistret dr fardigstallt
Bromsning Maximal lutning vid vilken enheten hélls | 1.1.1.1.3.6. Lutningsprofil X X Jamforelse mellan fordonet och den avsedda féardva-
stillastdende enbart med hjidlp av parke- . . ey o en gillande angiven storsta lutningsprofil.
- X Jap Patie™ | 122.03.1. Lutning for uppstéllningsspar gen & & &P
ringsbromsen (om sddan ar installerad pa
Observera:
fordonet).
Resultatet av jamforelsen bor tas i beaktande i jarn-
véagsforetagets sikerhetsstyrningssystem (till exempel
genom anvéndning av ytterligare atgérder).
Magnetskenbroms Mojlighet att forhindra anvéndning av mag- | 1.1.1.1.6.3. Anvéndning av magnetskenbromsar X Verifiering av om det r tillatet att anvdnda magnets-
netskenbroms endast om  magnets- . . kenbroms pa den avsedda fardvagen.
N ( £ 1.1.1.1.6.5. Dokument med villkoren for an- P &
kenbroms &r monterad). .
véndning av magnetskenbromsar Observera:
Nar magnetskenbroms tillats ska infrastrukturforvalta-
ren ange villkoren for dess anvindning.
Resultatet av kontrollen bor tas i beaktande i jérn-
vigsforetagets sdkerhetsstyrningssystem (till exempel
genom att forhindra anvindning av magnetskenbroms
pa banavsnitt).
Virvelstromsbroms | Mojlighet att forhindra anvandning av vir- | 1.1.1.1.6.2. Anvéndning av virvelstromsbromsar X Verifiering av om det ar tillatet att anvdnda virvel-

velstromsbroms ~ (endast om  virvel-

stromsbroms dr monterad).

1.1.1.1.6.4. Dokument med villkoren fo6r an-
vandning av virvelstromsbromsar

stromsbroms pa den avsedda fardvagen.
Observera:

Nir virvelstromsbroms tillats ska infrastrukturforvalta-
ren ange villkoren for dess anvindning.

Resultatet av kontrollen bor tas i beaktande i jarn-
végsforetagets sdkerhetsstyrningssystem (till exempel
genom att forhindra anvéndning av virvelstromsbroms
pa banavsnitt)
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Grénssnitt for kontroll
av ruttkompatibilitet

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska
underlaget eller annan ldmplig informationskalla)

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller
som tillhandahélls av infrastrukturforvaltaren fram till
dess att infrastrukturregistret dr fardigstallt

Fordonsniva

Tégnivd

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-
bilitet pa den rutt som avses att trafikeras

Viderforhallanden

Temperaturintervall

1.1.1.1.2.6. Temperaturintervall

Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardva-
gen gillande angivet temperaturintervall.

Observera:

Om de jamforda temperaturintervallen skiljer sig at
ska eventuella mdjliga begrinsningar beaktas i jirn-
végsforetagets sakerhetsstyrningssystem.

Viderforhallanden

Sno, is och hagel

1.1.1.1.2.8. Forekomst av strdnga klimatforhal-
landen

Jamforelse av fordonets angivna parametervirde for
”sno, is och hagel” (till exempel S1) med den avsedda
fardvigens uppgifter for “forekomst av stringa kli-
matforhallanden”.

Observera:

Eventuella mdjliga begrinsningar ska beaktas i jarn-
végsforetagets sidkerhetsstyrningssystem. Diskussioner
ska ske mellan jarnvégsforetaget och infrastrukturfor-
valtaren for att identifiera mojliga begransningar.

Spanningar och fre-
kvenser

Energiforsorjningssystem:
— Nominell spanning och frekvens.
— Typ av kontaktledningssystem

— For befintliga fordon som inte 4r i dver-
ensstimmelse med TSD:n och som &r
avsedda att koras pa de specifika linjer
som anges 1 avsnitt 7.4.2.2.1 i TSD
Energi (forordning (EU) nr 1301/2014):
Umax2.

1.1.1.2.2.1.1. Typ av kontaktledningssystem

1.1.1.2.2.1.2. Banmatningssystem (spinning och
frekvens)

1.1.1.2.2.1.2.1. Banmatningssystem i O{verens-
stimmelse med TSD

Specialfall som definieras i avsnitt 7.4.2.2.1 i
TSD Energi (férordning (EU) nr 1301/2014):

1.1.1.2.2.1.3 Umax2 for linjer som ndmns i av-
snitten 7.4.2.2.1 och 7.4.2.11.1 i kommissionens
forordning (EU) nr 1301/2014 (3).

Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardva-
gen gillande den angivna spdnningen for banmat-
ningssystemet (nominell spanning och frekvens) och
typen av kontaktledningssystem.
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Grénssnitt for kontroll

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-

av ruttkompatibilitet | underlaget eller annan ldmplig informationskalla) som t1llhandahalls av 1nfrastrgkturf?wa{1taren fram till | Fordonsniva | Tégniva bilitet pa den rutt som avses att trafikeras
dess att infrastrukturregistret dr fardigstallt
Regenerativ broms | Mojlighet att forhindra anvéndning av re- | 1.1.1.2.2.4. Tillstdnd for regenerativ bromsning X Verifiering av om det ér tillatet att anvénda regenera-
generativ broms (endast om regenerativ tiv broms pa den avsedda fardvédgen eller under sér-
broms dr monterad). skilda forhallanden.
Observera:
Resultatet av kontrollen bor tas i beaktande i jérn-
véagsforetagets sikerhetsstyrningssystem (till exempel
genom att forhindra anviandning av regenerativ broms
pa banavsnitt)
Strombegrinsning Elektriska enheter med strom- eller ef- | 1.1.1.2.5.1. Strom- eller effektbegransning om- X Verifiering av om det for den avsedda fardvigen
fektbegransningsfunktion. bord krdavs att fordonet ar forsett med strom- eller ef-
fektbegransning.
Observera:
Rullande materiel som Overensstimmer med TSD:n
och har en maximal effekt som Overstiger 2 MW &r
forsedd med strom- eller effektbegrinsning.
Stromavtagare Maximalt stromuttag per stromavtagare vid | 1.1.1.2.2.3. Maximalt stromuttag per stromavta- X Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardva-
stillastdende tag for varje likstromssystem | gare vid stillastdende tag gen gillande det angivna maximala stromuttaget per
som fordonet &r utrustat for. . .. .. stromavtagare vid stillastdende tdg, for varje enskilt
1.2.2.0.6.1 Maximalt stromuttag per stromavta- P
P o likstromssystem.
gare vid stillastdende tag
Stromavtagare Hojd for stromavtagarens samverkan med | 1.1.1.2.2.5. Kontakttradens hogsta hojd X Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardvé-
kontaktledningen (6ver rélséverkant) for . .. en gillande hojden for stromavtagarens samverkan
. ingen .(. ) 1.1.1.2.2.6. Kontakttradens ldgsta hojd gen & : . . ga P
varje energiforsorjningssystem som fordo- med kontaktledningen, for varje enskilt energiforsorj-
net &r utrustat for. ningssystem.
Stromavtagare Stromavtagartopp for varje energiforsorj- | 1.1.1.2.3.1. Godkénda stromavtagartoppar som X Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardvé-

ningssystem som fordonet ar utrustat for.

overensstimmer med TSD

1.1.1.2.3.2. Andra godkédnda stromavtagartoppar

gen gillande stromavtagartoppens geometri (vilket in-
nefattar isolerade eller oisolerade horn f6r 1 950 mm),
for varje enskilt energiforsorjningssystem.
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Grénssnitt for kontroll
av ruttkompatibilitet

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska
underlaget eller annan ldmplig informationskalla)

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller
som tillhandahélls av infrastrukturforvaltaren fram till
dess att infrastrukturregistret dr fardigstallt

Fordonsniva

Tégnivd

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-
bilitet pa den rutt som avses att trafikeras

Stromavtagare

Material i kolslitskenor for stromavtagare
som fordonet far utrustas med, for varje
energiforsorjningssystem som fordonet ar
utrustat for.

1.1.1.2.3.4. Tillatet material for kolslitskena

X

Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardva-
gen gillande materialet i stromavtagarnas kolslits-
kenor, for varje enskilt energiforsorjningssystem.

Stromavtagare

Kurva for medelkontaktkraft.

1.1.1.2.5.2. Tillaten medelkontaktkraft

Jamforelse mellan fordonet och den avsedda féardva-
gen gillande den genomsnittliga kontaktkraften.

For fordon som ir i oOverensstimmelse med
TSD-kraven och som ir avsett att anvindas i andra
TSD-overensstimmande linje (er): Jimforelse mellan
fordonet och den avsedda fardvédgen géllande den ge-
nomsnittliga kontaktkraften, for varje enskild spanning.

For befintligt fordon som inte iir i 6verensstimmelse
med TSD:n: jimforelse mellan fordonet och den av-
sedda fardvagen gillande den genomsnittliga kontakt-
kraften, for varje enskild spanning.

Observera:

Ett fordon som é&r i 6verensstimmelse med TSD:n god-
kdnns vid en genomsnittlig kontaktkraft som ligger
inom de gransviarden som definieras i tabell 6 i EN
50367:2012.

Stromavtagare

Antal stromavtagare i kontakt med kon-
taktledningen (for varje energiforsorjnings-
system som fordonet &r utrustat for).

Den kortaste strdckan mellan tvd stromavta-
gare som ar i kontakt med kontaktled-
ningen (for varje energiforsorjningssystem
som fordonet &r utrustat for, for enkeldrift
och, om sa ar tillimpligt, multipeldrift) (en-
dast om antalet hdjda stromavtagare ar
storre an ett).

Typ av kontaktledning som anvénts vid
provningen av stromavtagningsprestandan
(for varje energiforsorjningssystem som
fordonet ar utrustat for) (endast om antalet
hojda stromavtagare dr hogre én en).

1.1.1.2.3.3. Krav gillande antalet hojda strom-
avtagare och avstandet mellan dem vid den an-
givna hastigheten

For fordefinierade tigsammansittningar (enligt
punkt 2.2.1 i TSD Lok och passagerarfordon,
forordning (EU) nr 1302/2014)

For varje enskilt eneforsorjningssystem:

— Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fard-
viagen gillande antalet stromavtagare som kan
vara i kontakt med kontaktledningen.

— JamfGrelse mellan fordonet och den avsedda férd-
viagen gillande det kortaste avstind som maste
finnas mellan tva stromavtagare som é&r i kontakt
med kontaktledningen.

For allmin drift (*):

Omfattas av jarnvigsforetagets sadkerhetsstyrnings-
system, med beaktande av de villkor som inforts av
infrastrukturforvaltaren i enlighet med infrastruktur-
registret eller den information som tillhandahélls av
infrastrukturforvaltaren.
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Grénssnitt for kontroll
av ruttkompatibilitet

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska
underlaget eller annan ldmplig informationskalla)

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller
som tillhandahélls av infrastrukturforvaltaren fram till
dess att infrastrukturregistret dr fardigstallt

Fordonsniva

Tégnivd

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-
bilitet pa den rutt som avses att trafikeras

Observera:

Resultatet av jamforelsen av minimiavstandet mellan
tva hojda stromavtagare kan resultera i driftsmassiga
begransningar for fordonet som ska beaktas i jarn-
véagsforetagets sikerhetsstyrningssystem (till exempel
kan elektriska motorvagnstdg med tvd hdjda strom-
avtagare behdva sinka en stromavtagare).

Stromavtagare

Automatisk sinkanordning (ADD) installe-
rad (for varje energiforsorjningssystem som
fordonet ar utrustat for).

1.1.1.2.5.3. Krav pa automatisk sdnkanordning

Verifiering av om det for den avsedda fardvégen eller
de avsedda fardvagarna krdvs att fordonet ar forsett
med en automatisk sédnkanordning.

Specifikt  for det
franska  jarnvags-
nitet: Fasskiljning

Avstdnd mellan hytten och strdmavtagaren
vid motorvagnstag eller tagsatt

1.1.1.2.4.3 Avstdnd mellan skylt och slutet pd
fasavskiljande sektion

Kontroll av om placeringen av skyltar som anger det
stille déar foraren far hdja stromavtagaren eller sluta
huvudbrytare pa nytt pa avsedd(a) rutt(er) ar kompati-
bel med avstdndet mellan hytten och stromavtagaren
for motorvagnstag eller tagsitt.

Om det inte finns ndgon kompatibilitet ska skylten
flyttas och placeras tillrackligt langt bort for att siker-
stdlla att foraren inte hojer stromavtagaren for tidigt.

Tunnel

Brandsékerhetskategori.

1.1.1.1.8.10. Krav pa brandsikerhetskategori for
rullande materiel

1.1.1.1.8.11. Krav pa nationell brandsakerhets-
kategori for rullande materiel

1.2.1.0.5.7. Krav pé brandsikerhetskategori for
rullande materiel

Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardva-
gen gillande brandsdkerhetskategori.
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Grénssnitt for kontroll

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-

av ruttkompatibilitet | underlaget eller annan ldmplig informationskalla) som tjilggzn:t?hiilflrsa:t\r/ui(riflrrjarsetgslﬁl;:i?rwfe‘grt(?irgsltaﬁrlim till | Fordonsniva | Tégniva bilitet pa den rutt som avses att trafikeras

1.2.1.0.5.8. Krav péd nationell brandsékerhets-

kategori for rullande materiel

1.2.2.0.5.7. Krav pé brandsikerhetskategori for

rullande materiel

1.2.2.0.5.8. Krav pa nationell brandsakerhets-

kategori for rullande materiel

Téglangd Téaglangd 1.2.2.0.2.1. Anvindbar sidospérslédngd X X For fasta och fordefinierade tigsammanséttningar

1.2.1.0.6.4. Anvindbar plattformslingd (enligt punkt 2.2.1 i TSD Lok och passagerarfor-
don, forordning (EU) nr 1302/2014):
Jamforelse av enhetens eller enheternas lingd (singel-
eller multipeldrift) med den avsedda fardvagens sido-
spars- och plattformsldangder.
For allméin drift (*):
Verifiering av att tdgsammansittningens lingd over-
ensstimmer med den avsedda fardvdgens sidospérs-
och plattformslangder.
Observera:
Resultatet av kontrollen bor tas i beaktande av jarn-
véagsforetaget 1 dess sdkerhetsstyrningssystem. Drifts-
villkor kan inféras som ett resultat av denna kontroll.

Plattformshéjd, Plattformshdjder som fordonet &r konstrue- | 1.2.1.0.6.5. Plattformshdjd X Jamforelse mellan fordonet och den avsedda fardva-

samt pa- och avstig-
ning

rat for.

gen gillande plattformshojder.
Observera:

Resultatet av kontrollen bor tas i beaktande av jarn-
végsforetaget i dess sdkerhetsstyrningssystem. Drifts-
villkor kan inforas som ett resultat av denna kontroll.
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Grénssnitt for kontroll

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-

av ruttkompatibilitet | underlaget eller annan ldmplig informationskalla) som tgg;:n:t?hiilflrsa:t\r/uEgisetgsli?;fgrwg:girgtaﬁrﬁm till | Fordonsniva | Tégniva bilitet pa den rutt som avses att trafikeras
ETCS ETCS-systemets kompatibilitet 1.1.1.3.2.9. ETCS-systemets kompatibilitet X Kontroll av att varde for ETCS-systemskompatibilitet
enligt infrastrukturregistret ingar i fordonsgodkénnan-
det.
ETCS Tagintegritet. 1.1.1.3.2.8. Fordonsbaserad bekriftelse av tag- X X Kontroll av att fordonet/tdget kan bekréfta tagintegri-
integritet kravs for tilltrade till linje teten om detta krdvs av markbaserad utrustning.
GSM-R Kompatibilitet hos radiosystem avseende | 1.1.1.3.3.9. Kompatibilitet hos radiosystem av- X Kontroll av att virde for radiosystemskompatibilitet
tal seende tal avseende tal enligt infrastrukturregistret ingar i for-
donsgodkénnandet.
GSM-R Kompatibilitet hos radiosystem avseende | 1.1.1.3.3.10. Kompatibilitet hos radiosystem av- X Kontroll av att virde for radiosystemskompatibilitet
data. seende data avseende data enligt infrastrukturregistret ingér i for-
donsgodkédnnandet.
GSM-R SIM-kort, GSM-R-hemmanit. 1.1.1.3.3.5. GSM-R-ndt som omfattas av ett roa- X Kontroll av att SIM-kortets GSM-R-hemmanit finns i
mingavtal listan 6ver GSM-R-nét med roamingavtal for alla de-
lar av fardvdgen. Detta maste goras for alla SIM-kort
i fordonet (tal och data)
GSM-R SIM-kortstod for grupp-ID 555. 1.1.1.3.3.4. Anvéndning av grupp 555 X Kontroll av att grupp-ID 555 anvdnds i markbaserad

utrustning. Om detta inte konfigureras ombord bor
alternativa driftsforfaranden faststdllas med infrastruk-
turforvaltaren i forvag.
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Grénssnitt for kontroll

Fordonsinformation (fran ERATV, det tekniska

Férdvigsinformation i infrastrukturregistret (RINF) eller

Forfarande for att kontrollera fordonets och tdgets kompati-

av ruttkompatibilitet | underlaget eller annan ldmplig informationskalla) som t1llhandahalls av 1nfrastrgkturf?wa{1taren fram till | Fordonsniva | Tégniva bilitet pa den rutt som avses att trafikeras
dess att infrastrukturregistret dr fardigstallt
Klass B Befintliga system for tagskydd av klass B. | 1.1.1.3.5.3. Befintliga system for tagskydd X Kontroll av namn och version for befintliga system
for tagskydd av klass B.
Klass B Befintliga radiosystem av klass B. 1.1.1.3.6.1. Befintliga radiosystem X Kontroll av namn och version for befintliga system

for tagskydd av klass B.

(*) Anmirkning 1: Allmén drift: En enhet dr konstruerad for allmén drift om den dr avsedd att kopplas samman med en eller flera enheter i en tdgsammansittning som inte har definierats pd konstruktionsstadiet
(") Kommissionens forordning (EU) nr 1299/2014 av den 18 november 2014 om tekniska specifikationer for driftskompatibilitet avseende delsystemet Infrastruktur i Europeiska unionens jérnvigssystem (EUT L 356,

12.12.2014, s. 1).

(®) Kommissionens forordning (EU) nr 1301/2014 av den 18 november 2014 om teknisk specifikation for driftskompatibilitet (TSD) avseende delsystemet Energi i unionens jdrnvigssystem (EUT L 356, 12.12.2014, s. 179).
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D2 Uppgifter som infrastrukturforvaltaren maéste tillhandahalla till jirnvigsforetaget for linjeboken

Nummer Linjebok

1 Allmiin information om infrastrukturfoérvaltaren

1.1 Infrastrukturforvaltarens namn

2 Kartor och diagram

2.1 Karta: Schematisk 6versikt inklusive foljande:

2.1.1. Linjeavsnitt

2.1.2. Viktigare platser (stationer, bangardar, forgreningspunkter pa linjen, godsterminaler)

22 Linjebeskrivning

2.2.1. Visning av genomgéende spar, sidotdgvigar, skyddsvéxlar och anslutningar till sidospar

2.2.2. Viktigare platser (stationer, bangérdar, forgreningspunkter pa linjen, godsterminaler) och deras position
i forhéllande till linjen

2.2.3. Plats, typ och namn for alla fasta signaler som ar av betydelse for tag

23 Beskrivningar av stationer/bangirdar/depaer

23.1. Platsens namn

2.3.2. Typ av plats (passagerarterminal, godsterminal, bangard, depa)

2.33. Plats, typ och identitet for fasta signaler som skyddar farliga punkter

234. Sparidentiteter och sparplan, inklusive vaxlar

2.3.5. Plattformsidentiteter

2.3.6. Plattformarnas ldngd

2.3.7. Plattformarnas hojd

2.3.8. Plattformarnas krokning

2.3.9. Identitet for sidotdgvégar

2.3.10. Ovriga installationer

3 Sérskild information om linjesegment

3.1 Allménna egenskaper

3.1.1. Linjesegmentets dnde 1

3.1.2. Linjesegmentets énde 2

3.1.3. Avstandsindikationer utmed banan (frekvens, utseende och placering)

3.1.4. Hogsta tilldtna hastighet for varje spér, vilket vid behov innefattar differentierade hastighetsbegrins-
ningar for olika typer av tag

3.1.5. All 6vrig information som foraren ska kénna till
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Nummer Linjebok

3.1.6. Sarskild geografisk information som krivs for den lokala infrastrukturen

3.1.7. Kommunikationsmedel for att kommunicera med driftledningscentral under normala forhéllanden, vid
driftstorningar och i nodsituationer

32 Sirskilda tekniska egenskaper

3.2.1. Lutning i procent

3.2.2. Platsangivelse for lutning

3.23. Tunnlar: platsangivelse, namn, langd, specifik information sdsom férekomsten av géngbanor och
utrymningsvigar samt platsangivelse for sikra platser ddr utrymning av passagerare far dga rum.
Brandsékerhetskategori

324. Omraden med stoppforbud: identifiering, plats, typ

3.2.5. Industriella risker — platser dar det &r farligt for foraren att ga ut

3.2.6. Platsangivelse for omraden avsedda for provning av sandningsutrustningen (om sédana finns)

3.2.7. Typ av signalsystem och tillhoérande driftsbestimmelser (dubbelspér, dubbelriktad trafik, vénster- eller
hogertrafik etc.)

3.2.8. Typ av utrustning for radiokommunikation fran spar till tag

33 Delsystemet Energi

33.1. Energiforsorjningssystem (spanning och frekvens)

33.2. Tagens maximala stromuttag

3.3.3. Restriktioner i friga om stromforbrukning hos vissa elektriska dragfordon

334. Restriktioner i frdga om placeringen av dragfordon (ett eller flera) for dverensstimmelse med kon-
taktledningens systemskiljande sektioner (stromavtagares placering)

3.3.5. Platsangivelse for spanningslosa sektioner

3.3.6. Platsangivelse for omraden som ska passeras med sénkta stromavtagare

3.3.7. Villkor som giller i frdga om regenerativ bromsning

3.3.8. Maximalt stromuttag per stromavtagare vid stillastdende tag

3.4 Delsystemet Trafikstyrning och signalering

34.1. Behov av att ha mer dn ett system aktivt samtidigt

34.2. Sarskilda villkor fér omkoppling mellan olika tagskydds-, styr- och varningssystem av klass B

343. Sarskilda tekniska villkor som krdvs for omkoppling mellan ERTMS/ETCS och system av klass B

3.4.4. Sérskilda instruktioner (plats) for omkoppling mellan olika radiosystem

3.4.5. Om det &r tillatet att anvdnda virvelstromsbroms

3.4.6. Om det &r tillatet att anvinda magnetskenbroms

3.5 Delsystemet Drift och trafikledning

3.5.1. Arbetssprak
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Tilligg E

Sprik- och kommunikationsniva

Den muntliga fardigheten i ett visst sprak kan delas in i fem nivéer:

Niva Beskrivning

5 — Kan anpassa sitt sitt att tala till alla typer av samtalspartner
— Kan ldgga fram en asikt

— Kan forhandla

— Kan overtyga

— Kan ge rad

4 — Kan hantera helt oférutsedda situationer
— Kan gora antaganden

— Kan uttrycka sin &sikt i en diskussion

3 — Kan hantera praktiska situationer som inbegriper vissa ofor-
utsedda detaljer

— Kan beskriva

— Kan fora ett enkelt samtal

2 — Kan hantera enkla praktiska situationer
— Kan stilla fragor

— Kan svara pa fragor

1 — Kan tala genom att anvinda memorerade fraser
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Tilligg F

Minimikrav i friaga om yrkeskvalifikationer for de uppgifter som ir

1.

2.1

22

2.3

2.4

forknippade med att “medfélja ett tig”

Allmédnna krav

a) Detta tilldgg, som ska ldsas tillsammans med punkterna 4.6 och 4.7,
innehaller en forteckning 6ver de krav som anses relevanta for de upp-
gifter som ar forknippade med att medfdlja ett tdg pa jarnvégsnitet.

b

~

Med uttrycket yrkeskvalifikationer avses i denna forordning de faktorer
som 4r viktiga for att sikerstélla att den operativa personalen dr utbildad
och kapabel att forsta och fullgora sina uppgifter.

c) Regler och forfaranden géller for de uppgifter som utfors och for den
person som utfor uppgifterna. Dessa uppgifter far utfoéras av vilken god-
kénd och kvalificerad person som helst, utan hinsyn till de bendmningar,
titlar eller grader som anvdnds i regler och forfaranden eller av det
enskilda foretaget.

Yrkeskunskaper

Varje godkénnande kraver ett avklarat initialt prov och atgérder for fortlo-
pande bedémning och utbildning enligt beskrivningen i punkt 4.6.

Allmdnna yrkeskunskaper

a) Principer for organisationens sékerhetsstyrningssystem som &ar av rele-
vans for arbetsuppgiften.

b) Roller och ansvarsomraden for de nyckelpersoner som éar involverade i
tagens drift.

¢) Allmédnna villkor som ror sdkerhet for passagerare och/eller gods och
personer pa eller vid jarnvagssparen.

d) Villkor avseende hélsa och sdkerhet pa arbetsplatsen.
e) Allmédnna sékerhetsprinciper for jarnvidgssystemet.
f) Personalens sdkerhet, inbegripet ndr de géar av taget pa linjen.

Kunskap om drifisforfaranden och sdkerhetssystem som dr av relevans for
arbetsuppgiften

a) Driftsforfaranden och sdkerhetsregler.
b) Relevanta aspekter av system for trafikstyrning och signalering.

¢) Formaliserat meddelandeforfarande, vilket innefattar anvdndning av
kommunikationsutrustning.

Kunskap om rullande materiel

a) Inre utrustning i passagerarfordon.

b) Tillborlig kunskap om sékerhetskritiska arbetsuppgifter i fraga om for-
faranden och grinssnitt for rullande materiel.

Linjekdnnedom

a) Relevanta driftsrutiner (till exempel rutiner for avgingssignalering) pa
enskilda platser (signalering och utrustning pé trafikplatsen etc.)

b) Trafikplatser déar passagerare kan ga av eller pa taget.

c) Lokala rutiner for drift och nddsituationer, som é&r specifika for strickan/
strickorna.
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2.5 Kunskap om passagerarsdkerhet
Utbildning om passagerarsékerhet ska dtminstone omfatta foljande:
a) Principer for att sdkerstélla passagerarnas sikerhet:
— Stod till passagerare med nedsatt rorlighet.
— Identifiering av faror.
— Forfaranden som 4ér tillimpliga vid personolyckor.
— Héndelser med brand och/eller rok.
— Utrymning av passagerare.
b) Principer for kommunikation:
— Faststillande av vem som behdver kontaktas och kdnnedom om kom-
munikationsmetoder, sérskilt for kommunikation med tagklareraren

vid tillbud som kréver utrymning.

— Faststillande av orsaker/situationer och uppméarksammande av begé-
ran att inleda kommunikation.

— Kommunikationsmetoder for att informera passagerare.
— Kommunikationsmetoder vid driftstorningar eller i nddsituationer.
c) Beteendemadssiga fardigheter:
— Situationsmedvetenhet.
— Samvetsgrannhet.
— Kommunikation.
— Beslutsfattande och handling.
3. Formaga att omsitta kunskaperna i praktiken
Formégan att tillimpa denna kunskap under normala forhéllanden, vid drift-
storningar och i nddsituationer forutsatter att personalen ar fullt fortrogen
med foljande:

— Metoder och principer for tillimpning av aktuella regler och forfaranden.

— Rutiner for anvéndning av utrustning utmed banan och rullande materiel,
liksom all specifik sdkerhetsutrustning.

Detta giller sdrskilt foljande:

a) Kontroller fore avgang, inklusive bromsprov om sa krévs och kontroll av
att dorrstangningen fungerar korrekt.

b) Avgangsrutiner.
¢) Driftstorning.

d) Bedomning av potentiella effekter av ett fel i passagerarutrymmen och
agerande i enlighet med regler och forfaranden.

e) Skydds- och varningsatgérder som krdvs enligt regler och foreskrifter
eller for att assistera foraren.

f) Kommunikation med infrastrukturforvaltarens personal i samband att f6-
raren assisteras.

g) Rapportering av varje ovanlig héndelse som ror tagets funktion, den
rullande materielens skick och passagerarnas sdkerhet. Om sa krdvs
ska dessa rapporter ldmnas i skriftlig form, pa det sprék som valts av
jérnvagsforetaget.
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Tilligg G

Minimikrav i friga om yrkeskvalifikationer for uppgiften att iordningstilla

1.

ett tag

Allmédnna krav

a) Detta tilldgg, som ska ldsas tillsammans med punkt 4.6, innehaller en
forteckning 6ver de krav som anses relevanta for uppgiften att iordnings-
tilla ett tdg pa jarnvégsnitet.

b) Med uttrycket yrkeskvalifikationer avses i denna forordning de faktorer
som &r viktiga for att sékerstélla att den operativa personalen &r utbildad
och kapabel att forsta och fullgora alla delar av sina uppgifter.

c) Regler och forfaranden giller for den uppgift som utfors och for den
person som utfor uppgiften. Dessa uppgifter far utforas av vilken god-
kénd och kvalificerad person som helst, utan hinsyn till de bendmningar,
titlar eller grader som anvdnds i regler och forfaranden eller av det
enskilda foretaget.

Yrkeskunskaper

Varje godkdnnande krdver ett avklarat initialt prov och atgérder for fortlo-
pande bedémning och utbildning enligt beskrivningen i punkt 4.6.

2.1 Allmédnna yrkeskunskaper

22

23

a) Principer for organisationens sdkerhetsstyrningssystem som dr av rele-
vans for arbetsuppgiften.

b) Roller och ansvarsomraden for de nyckelpersoner som ar involverade i
tagens drift.

c) Allmédnna villkor som ror sdkerhet for passagerare och/eller gods, in-
begripet transport av farligt gods och specialtransporter.

d) Forstaelse for faror, och sérskilt de risker som &r forenade med jarnvags-
drift och tagens stromforsorjning.

e) Villkor avseende hélsa och sdkerhet pa arbetsplatsen.
f) Allménna sékerhetsprinciper for jarnvigssystemet.
g) Personers sikerhet ndr de uppehaller sig pa eller invid jarnvagslinjer.

h) Kommunikationsprinciper och formaliserade meddelandeforfaranden, vil-
ket innefattar anvindning av kommunikationsutrustning.

Kunskap om driftsforfaranden och sdkerhetssystem som dr av relevans for
arbetsuppgiften

a) Tagdrift under normala forhallanden, vid driftstorningar och i nddsitua-
tioner.

b) Driftsforfaranden for enskilda platser (signalering, utrustning vid statio-
ner/depéer/bangédrdar) och sikerhetsregler.

¢) Lokala driftsrutiner.

Kunskaper om tdagutrustning

a) Syfte med och anvédndning av utrustning pa godsvagnar och fordon.

b) Identifiering av behov av tekniska inspektioner och sikerstillande att
dessa utfors.

c) Tillborlig kunskap om sékerhetskritiska arbetsuppgifter i fraga om for-
faranden och grinssnitt for rullande materiel.
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Formiga att omsitta kunskaperna i praktiken

Formégan att tillimpa denna kunskap under normala forhallanden, vid drift-
storningar och i nddsituationer forutsitter att personalen dr fullt fortrogen
med foljande:

— Metoder och principer for tillimpning av aktuella regler och forfaranden.

— Rutiner for anvéndning av utrustning utmed banan och rullande materiel,
liksom all specifik sdkerhetsutrustning.

Detta giller sdrskilt foljande:

a) Tillimpning av regler for sammansittning av tdg, bromsforeskrifter, last-
ningsregler etc. for att sikerstilla att taget &r i korklart skick.

b) Kénnedom om mirkning och skyltar pa fordon.
c) Processen for att faststilla och tillgéngliggora tdgdata.
d) Kommunikation med tagpersonalen.

e) Kommunikation med den personal som ansvarar for styrningen av tag-
rorelser.

f) Driftstorningar, sérskilt om de paverkar iordningstillandet av tégen.

g) Skydds- och varningsatgérder som krivs enligt regler och foreskrifter
eller lokala procedurer och tekniska anpassningar pa platsen i fraga.

h) Atgiirder som ska vidtas i hindelse av tillbud som rér transport av farligt
gods (om detta ar tillampligt).
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Tilligg H

Det europeiska fordonsnumret och tillhérande bokstavsmirkning pa

1.

Q]

fordonskorgen

ALLMANNA BESTAMMELSER OM DET EUROPEISKA FORDONS-
NUMRET

Det europeiska fordonsnumret (EVN) tilldelas i enlighet med tilligg 6 till
bilaga II till kommissionens genomforandebeslut (EU) 2018/1614 (1).

EVN ska é&ndras 1 enlighet med punkt 3.22.8 1 bilaga II till
genomforandebeslut (EU) 2018/1614.

Det europeiska fordonsnumret far dndras pa fordonsinnehavarens begéran i
enlighet med punkt 3.2.2.9 i bilaga II till genomférandebeslut (EU)
2018/1614.

. ALLMANNA BESTAMMELSER FOR EXTERNA MARKNINGAR

De versaler och siffror som ingér i méirkningen som ska anbringas ska vara
minst 80 mm hdga, i ett sans serif-typsnitt av tryckkvalitet. En ldgre hojd far
endast anvdndas i de fall dd det inte finns nidgon annan mdjlighet dn att
placera méarkningen pa rambalkarna.

Mairkningen ska inte placeras hogre d4n 2 meter dver réilsoverkant.

Innehavaren kan ldgga till en egen litteramérkning (som vanligen bestar av
siffrorna i I6pnumret kompletterat med en bokstavskod), med storre teckens-
torlek &n det europeiska fordonsnumret, som kan vara anvindbar ur driftsyn-
punkt. Placeringen av den egna litteraméarkningen viljs av innehavaren, men
det ska alltid ga latt att skilja det europeiska fordonsnumret fran innehavarens
egen litteramérkning.

. GODSVAGNAR

Mairkningen ska skrivas pd godsvagnens fordonskorg péd foljande sitt:

23. TEN 31. TEN 33. TEN

80 D-RFC 80 D-DB 84 NL-ACTS
7369 5534 0691 235-2 4796 100-8
Zcs Tanoos Slpss

I dessa exempel

star D och NL for medlemsstaten ddr godsvagnen &r registrerad, i enlighet
med del 4 i tilldgg 6 till beslut 2018/1614/EU,

star RFC, DB och ACTS for fordonsinnehavarbeteckningen i enlighet med del
1 i tillagg 6 till beslut 2018/1614/EG.

For godsvagnar vars fordonskorgar inte har en tillrackligt stor yta for en

mirkning med denna utformning, sirskilt nédr det giller flakvagnar, ska mérk-
ningen utformas enligt foljande:

01.87 3320 644-7

TEN F-SNCF Ks

Om en eller flera underlitteror med nationell innebérd finns péskrivna pa en
godsvagn, ska denna nationella mérkning std efter den internationella mérk-
ningen och atskild fran denna med ett bindestreck pa foljande sitt:

01.87 3320 644-7

TEN F-SNCF Ks-xy

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2018/1614 av den 25 oktober 2018 om spe-

cifikationer for de fordonsregister som avses i artikel 47 i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2016/797 och om éndring och upphidvande av kommissionens beslut
2007/756/EG (EUT L 268, 26.10.2018, s. 53).
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4. PERSONVAGNAR OCH MANOVERVAGNAR

Numret ska anbringas pad bada sidovdggarna av fordonet, pad foljande sitt:

F-SNCF 61 87 20 - 72 021 - 7

B! tu

Mirkningen for det land dér fordonet &r registrerat och for de tekniska egen-
skaperna placeras precis fore, efter eller under det tolvsiffriga fordonsnumret.

I fraga om manovervagnar skrivs det europeiska fordonsnumret dven inuti
forarhytten.

5. LOK, MOTORVAGNAR OCH SPECIALFORDON

Det europeiska fordonsnumret ska anbringas pd bada sidovdggarna av drag-
fordonet, pa foljande sitt:

92 10 1108 062-6

Det europeiska fordonsnumret skrivs dven inuti var och en av dragfordonens
forarhytter.

6. BOKSTAVSMARKNING FOR DRIFTSKOMPATIBILITET

"TEN”: Fordon med ett godkdnnande som é&r giltigt for ett anviandnings-
omrade som omfattar samtliga medlemsstater.

”PPV/PPW”: Fordon som uppfyller PPV/PPW- eller PGW-reglerna (inom
OSJD-stater). (original: ”PPV/PP” III1B (IIpaBuna nosip30BaHHs BaroHaMmH B
MekayHapoaHoMm coobmiennn); PGW: IlpaBuna Iloms3oBanus ['py30BbiMU
Baronamm)

Fordon med ett godkdnnande som dr giltigt for ett anvdndningsomrade som
inte omfattar samtliga medlemsstater behover en mairkning som anger de
medlemsstater som ingar i fordonets anvdndningsomrdde. Mirkningen ska
overensstimma med en av foljande ritningar, dir D star for medlemsstaten
som har beviljat det forsta godkdnnandet (Tyskland i exemplet) och F star for
den andra medlemsstaten som har beviljat godkdnnande (Frankrike i exemp-
let). Medlemsstaterna kodas i enlighet med del 4 i tilligg 6 till beslut (EU)
2018/1614.

min 130

min 20 48 min 20 8

20

min 100
90

20
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Tilligg 1

Forteckning over omrédden for vilka nationella regler far fortsitta gilla
enligt artikel 8 i direktiv (EU) 2016/798

1. OMRADEN FOR NATIONELLA REGLER

Vixling
Signaleringsregler
Regler gillande den operativa driften av det nationella signalsystemet

Hogsta tillitna hastigheter i liigen med driftstorningar, vilket innefattar
korning pa sikt

Korning med varsamhet
Lokala driftsregler

Galler specifika lokala forhéllanden dar ytterligare information kan krévas —
detta dr begrinsat till krav som inte omfattas av denna forordning

Drift medan arbete pagar

Siker drift av provtig

Tégs synlighet — frimre dnde (se 4.2.2.1.2)

Befintliga fordon som inte verensstimmer med TSD:n

Hantering av nédsituationer och agerande vid nodsituationer(se 4.2.3.7)
Den roll som spelas av lokala/nationella myndigheter och larmtjansten

Anmiélan av olyckor och incidenter: nationella instruktioner om forfaranden
for anmélningar till myndigheterna

Terminologi for sikerhetsrelaterad kommunikation (se tilligg C)
Nationella driftsinstruktioner

Krav pa linjekinnedom enligt det nationella inforlivandet av direktiv
2007/59/EG (direktivet om lokforare)

2. FORTECKNING OVER OPPNA PUNKTER

Specialtransport

Korplan (se 4.2.1.2.3)

Ytterligare information

Registrering av 6vervakningsdata utanfor taget (se 4.2.3.5.1)
Ytterligare information

Registrering av dvervakningsdata ombord pa tiget (se 4.2.3.5.2)
Ytterligare information

Yrkeskompetens (se 4.6)

— Annan personal dn forare som utfor sékerhetskritiska uppgifter.

— Ytterligare information gillande annan personal som utfor de sdkerhets-
kritiska uppgifter som &r forknippade med att medfdlja ett tdg dn forare.
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— Ytterligare information géllande personal som utfoér de sdkerhetskritiska
uppgifter som dr forknippade med det sista iordningstdllandet av ett tag
innan det ska passera en grins och anvindas bortom en eller flera platser
som anges som “grins” i infrastrukturforvaltarens beskrivning av jarnvégs-
nétet och som ingar i infrastrukturforvaltarens sikerhetstillstand.

villkor avseende hilsa och siikerhet (se punkt 4.7).

— Annan personal dn forare som utfor sékerhetskritiska uppgifter.

— Ytterligare information gillande annan personal som utfor de sdkerhets-
kritiska uppgifter som &r forknippade med att medfdlja ett tdg dn forare.

— Alkoholgréanser (se 4.7.1).
Gemensamma driftsprinciper och driftsregler (se 4.4 och tilligg B)

— Sandning — automatisk sandningsutrustning och rapport vid anvindning av
sandningsutrustningen.

— Fel pé plankorsning — ytterligare information.

Terminologi for sikerhetsrelaterad kommunikation (se tilligg C)
Ytterligare begrepp.

Drift i langa tunnlar (se 4.2.4.)

Ytterligare information
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Tilligg J

Ordlista

Definitionerna i denna ordlista avser anvindningen av termer i denna forord-

ning.

Vid tillampningen av denna forordning ska definitionen i artikel 2 i direktiv (EU)
2016/797 och punkt 2.2 i TSD Rullande materiel — Lok och passagerarfordon

tilldmpas.

Definition

Olycka

Enligt definitionen i artikel 3 i direktiv (EU) 2016/798.

Ge kortillstdnd for tagrorelser

Att mandvrera utrustning i signalstdllverk och driftledningscentraler sa att tagrorelse
medges. Detta inbegriper inte den personal som é&r anstilld av ett jarnvagsforetag och
som ansvarar for hanteringen av resurser som tagpersonal eller rullande materiel.

Kompetens

De kvalifikationer och den erfarenhet som dr nddvéndig for att pa ett sdkert och till-
forlitligt sétt utfora en uppgift. Erfarenhet kan forvdrvas som en del av uppldrnings-
processen.

Farligt gods

Gods som omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv 2008/68/EG (') om trans-
port av farligt gods pa vidg, jarnvdg och inre vattenvégar.

Driftstérning Drift under paverkan av en oforutsedd hindelse som forhindrar normalt uppratthéllande
av tagtrafiken.

Klarering Se avgangssignalering.

Forare Enligt definitionen i artikel 3 i direktiv 2007/59/EG.

Nodanrop Anrop som kopplas upp i vissa farliga situationer for att varna alla tag/vaxlingsrorelser i

ett bestimt omrade.

Slutpunkt for kortillstand
passerad utan tillatelse

Med slutpunkt for kortillstdnd passerad utan tillatelse menas att ett tdg kor forbi en
slutpunkt for kortillstand, enligt foljande:

— En stoppsignal utmed banan, eller en stopporder om inget ATP-system ar i bruk.
— En slutpunkt for kortillstand som tillhandahélls av ett ATP-system.

— En viss punkt som meddelats muntligen eller skriftligen i enlighet med foreskrif-
terna.

— Hindertavlor.
— Handsignaler.

Detta omfattar kortillstand enligt beskrivningen i ETCS och tillstand till rorelse enligt
instruktioner/signalering.

Fall dar ett fordon utan kopplat dragfordon eller ett odvervakat tag kor forbi innefattas
inte.

Europeisk instruktion

En harmoniserad driftsinstruktion som tillhandahéller ett likartat innehall till fGrare
inom hela Europeiska unionen, sa att de kan agera pa ett likartat sétt vid likartade
situationer.

Utrymning

Utrymning av ett tag &r nér alla passagerare instrueras att ldmna tdget och bege sig ut
pa infrastrukturen under 6vervakning av ombordpersonal. Ombordpersonalen har forst i
enighet med tagklareraren eller annan ansvarig personal hos infrastrukturforvaltaren
kommit fram till att det ar sdkert att gora detta.
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Term

Definition

Specialtransport

Ett fordon och/eller transporterad last som till foljd av konstruktion/utformning, matt
eller vikt inte uppfyller strickans parametrar och kréver ett sirskilt tillstdnd for tagro-
relsen och kan kriva sérskilda villkor for hela eller delar av farden.

Villkor avseende hélsa och

Inom ramen for denna férordning avses med detta endast de medicinska och psykolo-

sikerhet giska kvalifikationer som krdvs for drift av relevanta delar av delsystemet.

Varmgang Nir axelboxar och axellager dverskrider den maximala drifttemperatur som de 4r kon-
struerade for.

Tillbud Enligt definitionen i artikel 3 i direktiv (EU) 2016/798.

Téglangd Totalldngd for alla fordon over buffertar, inklusive lok.

Sidotagvig Spar som ar anslutet till huvudspéaret och som anvéinds for forbigang, mote och upp-

stillning.

Nationell instruktion

En instruktion som definieras pa nationell nivd eller av en infrastrukturforvaltare som
omfattar situationer som ar specifika for ett klass B-system eller for overgangen mellan
klass A- och klass B-system.

Arbetssprak

Det eller de sprdk som anvinds av en infrastrukturforvaltare i den operativa driften och
som offentliggjorts i infrastrukturforvaltarens beskrivning av jarnvégsnitet, for formed-
ling av drifts- eller sdkerhetsrelaterade meddelanden mellan infrastrukturforvaltarens
och jarnvigsforetagets personal.

Driftsinstruktion

Formell information som utbyts mellan tagklareraren och foraren for att trygga/fortsitta
jarnvégsdriften i specifika situationer. Driftsinstruktioner finns badde pa nationell och
europeisk niva.

Passagerare

Person (annan &n en anstdlld med specifika uppgifter pa tdget) som reser med tig eller
befinner sig pé jarnvdagsomradet fore eller efter en tigresa.

Resultatovervakning

Systematisk observation och registrering av hur tagtrafiken och infrastrukturen fungerar,
i syfte att fa till stand forbattringar i fraga om bédde tagtrafikens och infrastrukturens
prestanda.

Kvalifikation

Fysisk och psykologisk lamplighet for uppgiften i kombination med den kunskap som
krévs.

Realtid

Maojligheten att utbyta eller behandla information om angivna héindelser (exempelvis
ankomst till en station, passering av en station eller avgédng fran en station) under ett
tags fard, allt eftersom de sker.

Rapporteringspunkt

En punkt angiven i korplanen for ett tadg, dir rapportering av ankomst-, avgangs- eller
passeringstid krdvs.

Striacka

En viss del eller vissa delar av linjen.

Sékerhetskritisk uppgift

Uppgift som utfors av personal som innebér styrning eller paverkan av ett tags rorelse
och som skulle kunna ha en inverkan pa jirnvigssidkerheten.

Uppehéll enligt korplan

Planerat uppehall av kommersiella eller driftsrelaterade skal.

Sidospér Varje spar inom en trafikplats som inte anvéinds for operativ tilldelning av tagvégar.

Téagklarerare Befattning som innebér ansvar for att lagga tag-/vixlingsvégar for tag/véxlingsrorelser
och for att utfirda instruktioner till forare.

Personal Anstéllda som arbetar for ett jarnvagsforetag eller en infrastrukturforvaltare, eller dessas

underentreprendrer, och som utfor sddana uppgifter som beskrivs i denna férordning.
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Term

Definition

Signal som visar stopp

Varje signalbild som inte tilldter foraren att passera signalen.

Stopplats En plats angiven i korplanen for ett tdg déir tiget ska stanna, vanligen for att utfora en
viss dtgdrd som att lata passagerare stiga pd och av taget.

Korplan Dokument eller system som innehaller uppgifter om ett eller flera tigs planerade fird pa
en viss stracka.

Tidmaétningspunkt En angiven plats i korplanen for ett tag dér en viss tid specificeras. Denna tid kan vara
en ankomsttid, en avgangstid eller, om taget inte ska gora uppehall pa platsen i friga,
en passeringstid.

Dragfordon Ett motordrivet fordon som kan forflytta sig sjdlvt och andra fordon om de ar kopplade
till det motordrivna fordonet.

Tag Ett tdg definieras som ett eller flera dragfordon, med eller utan tillkopplade jarnvégs-
fordon och med tillgéngliga tdgdata, som gar i trafik mellan tva eller flera angivna
platser.

Avgangssignalering Indikation till den person som kor tdget att alla atgdrder som skulle vidtas vid tra-
fikplatsen eller depan har fullgjorts och att utsedd personal har gett taget kortillstand.

Tégpersonal Medlemmar i ett tdgs ombordpersonal som har godkénts som kompetenta och utsetts av

ett jarnvigsforetag att utfora vissa angivna sidkerhetsrelaterade uppgifter pa tiget, till
exempel foraren eller ombordansvarig.

Iordningstéllande av tdg

Att se till att ett tag &r i fullgott skick for att séttas i trafik, att tigets utrustning fungerar
korrekt och att tdgets sammansittning uppfyller kraven for den stricka eller de striackor
som taget ska trafikera. lordningstéllandet av ett tig innefattar dven de tekniska in-
spektioner som ska utforas innan taget sitts i trafik.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2008/68/EG av den 24 september 2008 om transport av farligt gods pa vig, jarnvédg och inre
vattenvigar (EUT L 260, 30.9.2008, s. 13).

Forkortning Forklaring
AC Vixelstrom (Alternating Current)
ATP Automatisk tagkontroll (Automatic Train Protection)
CCS Delsystemet Trafikstyrning och signalering
CEN Europeiska standardiseringsorganisationen (Comité Européen de Normalisation)
COTIF Fordraget om internationell jarnvégstrafik (Convention relative aux Transports Interna-
tionaux Ferroviaires)
dB Decibel
DC Likstrom (Direct Current)
DMI Maénniska—maskin-granssnitt (Driver Machine Interface)
EG Europeiska gemenskapen
EKG Elektrokardiogram
EIRENE European Integrated Railway Radio Enhanced Network
EN Europeisk standard (Euro-Norm)
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Forkortning Forklaring
ENE Delsystemet Energi
ERA Europeiska unionens jarnvagsbyrd (European Railway Agency)
ERATV Det europeiska registret over godkénda typer av fordon
ERTMS Det europeiska trafikstyrningssystemet for tdg (European Rail Traffic Management
System)
ETCS Det europeiska tagskyddssystemet (European Train Control System)
EU Europeiska unionen
FRS Specifikationer av funktionskrav (Functional Requirement Specification)
GSM-R Global System for Mobile Communications — Rail
M Infrastrukturforvaltare (Infrastructure Manager)
INF Delsystemet Infrastruktur
OPE Delsystemet Drift och trafikledning (Traffic OPEration and Management))

0SJD (OSShD)

Organisation for jarnvdgssamarbete

PPV/PPW Rysk forkortning for Pravila Polzovanija Vagonami v mezjdunarodnom soobsjtjenii =
Regler for anvindning av jarnvdgsfordon i internationell trafik

RINF Infrastrukturregistret (Register of Infrastructure)

RST Delsystemet Rullande materiel

RU Jarnvégsforetag

SMS Sédkerhetsstyrningssystem

OSPA Obehorig stoppsignalpassage (SPAD — Signal Passed at Danger)

SRS Specifikationer av systemkrav (System Requirement Specification)

TAF Delsystemet Telematikapplikationer for godstrafik

TEN Transeuropeiskt nat

TPS System for tagskydd

TSD Teknisk specifikation for driftskompatibilitet

uIC Internationella jarnvégsunionen (Union Internationale des Chemins de fer)

TSD Lok och passagerarfor-
don

Kommissionens forordning (EU) 1302/2014 av den 18 november 2014 om en teknisk
specifikation for driftskompatibilitet avseende delsystemet Rullande materiel — Lok och
passagerarfordon 1 Europeiska unionens jarnvigssystem

TSD Trafikstyrning och sig-
nalering

Kommissionens forordning (EU) 2016/919 av den 27 maj 2016 m teknisk specifikation
for driftskompatibilitet avseende delsystemen Trafikstyrning och signalering i jarnvags-
systemet i Europeiska unionen
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Forkortning

Forklaring

TSD Buller

Kommissionens forordning (EU) nr 1304/2014 av den 26 november 2014 om en
teknisk specifikation for driftskompatibilitet avseende delsystemet “Rullande materiel
— buller”, om andring av beslut 2008/232/EG och om upphédvande av beslut 2011/229/
EU

TSD Godsvagnar

Kommissionens forordning (EU) nr 321/2013 av den 13 mars 2013 om teknisk speci-
fikation for driftskompatibilitet avseende delsystemet Rullande materiel — godsvagnar i
Europeiska unionens jarnvigssystem och om upphidvande av kommissionens beslut
2006/861/EG

TSD Tillgénglighet for funk-
tionshindrade

Kommissionens forordning (EU) nr 1300/2014 av den 18 november 2014 om tekniska
specifikationer for driftskompatibilitet avseende tillgdngligheten till Europeiska unio-
nens jarnvagssystem for personer med funktionsnedséttningar och personer med nedsatt
rorlighet

TSD Energi

Kommissionens forordning (EU) nr 1301/2014 av den 18 november 2014 om teknisk
specifikation for driftskompatibilitet (TSD) avseende delsystemet Energi i unionens
jarnvagssystem

TSD Infrastruktur

Kommissionens forordning (EU) nr 1299/2014 av den 18 november 2014 om tekniska
specifikationer for driftskompatibilitet avseende delsystemet Infrastruktur i Europeiska
unionens jarnvagssystem

TSD Sékerhet i jarnvégs-
tunnlar

Kommissionens forordning (EU) nr 1303/2014 av den 18 november 2014 om teknisk
specifikation for driftskompatibilitet (TSD) avseende “sdkerhet i jdrnvdgstunnlar” i
jarnvagssystemet i Europeiska unionen
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